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tßk man fronen franjoftf(^ |pre(!^en letnt. 

^ • • ' S5on 

V ^. prfttinger, 

©rünber bc^ laufmäiniifd^cn 6pra4 - 3"ftitiit^> in 9iürnberi\. 
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f^ii Pattenau bcm®runbfa^e feß, ba6 bct)enige, met^ 
t^t Irine fiembe Sputet Spuä^tn lemn »ia, fU^ ^whHtlt 
mit Sfetnn ietetd^cm muffe; betitt ju i9a# »itebe el w^^t 
itü^cn, »enn man alle grammatifalif^cn Siegeln geternt ffitU, 
unh not^ttenbigßen ®egcn9dnbe ober Sa^en nii^t )tt be# 
nenneti I9ä6te^ ober »enn man U)cgcn einem t&gli^ )90vfom# 
mcnbenS^tt* t^t^cr ßigenfc^aft^ttjort in ber Siebe fieden bleiben 
müßte. SDie biet na^l^e^enb entwitfelte Se^rmet^obe ber fran^ 
i^flfd^en (Eoni^etfatioR/ »ntetfc^eibel fiif im äüefentti^ften wtt 
Ui 8om nad^ ton töteten finberen, fo nne {ie fi(^ and^ 
tnxtS) üon anbeten 8e^>rmett)obeu untetf^eibet , ba6 fte t^eit 
»cife bie ti^tige fianjifif^e 8(udbru(fdn>eife aud bet faifd^en 
bftttegt 

ftfirnberg/ im Sanuar 1859. 



Digitized by 



/ 



Oigitized by Google 



XiftCL 

Sat alm ^ftte man fid^ mif gragcn , n^emi Mefe(f^it noi^ 

ba^u ton ^crfoncn au^ge^jen, »e((^)cn man 8l^)tun(^ fi^utbig 
ift, bloö mir Olli, oDcrAon. ju antiportcn. 3Ranfagt, fo oft »te 

möglicb : Oui, Monsieur, Madame, Madoiiioiselle. Oui, Meg- 
^ieurs , Mesdaines, Mefidemoiselles. Non. Monsieur, Madame, 
Madeoioiselie , Mon , Messieurs , Mesdanies » Mesdcmoiselles« . 

Wan i?ern)C(^öte bal ®cf(^Uc6t t^ct ^auptmortet nic^t/ 
nnb Dcrgefle r\\(t}t, m6) einem »eibli^en ^auptmoxt t^aö na(i6* 
fofgenbe 6igcnfd>aft§n)ort in n>cib(ift ^^u tjcrmatibetn , im fcbri^^ 
liAen gebe man ac^t , benfelben bie S^nc^cn ber 2Äc^)r)^at)( bei« 
jufügen, tt>enn baö \?orflc^cnbc «^auptroort in htt Ü0l€^r)a^l 
9e||t ättaii ))ec0i6t anfaHgd t^iciin fe^( oft. 

S)le ti(S^tige ?lntt)enbung nnb Stellung bcr Sejie^ungSpatr^ 
tffctn le er, e«, la, jte les, bie, SBk^rja^l t?on le nnb la, fo wie 
biejenige bet Sejie^ung^partifel en . n?e(ct)c batb beten, bat^cn^ 
ba^u u. f. n>. audbrucft; n)ät)renb bte ^e^ie^ungdpacUfel y im 
mtt auf einen Dxt (^inteigt , etforbect mit Uebung. 

3iegeC 4. 

Die Siertt)anb(nng bcc gürwörter in »eiblicfee unb itt 
We 9)?ebria^(, fo »ie bie rerf(^ie^cncn Birten bcrfelben muffen 
in ber ©rammatif gut gelernt »orben fein, ober rrerben. (9Btt 
^aben in »otPUegenften W^t y(a<ltif4fe ttebuugen iaxibtt 
^eflc^n.) 
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Sieger 5. 

^aitptfa^K^^ tiat man fotgenfce i^ier SieDcfümen gut im 

•) Die awieiflenbe (lodleatif, auieigen^), 

V) ixt tjerneincnbe (negatif, üerneinenl)), 

e) bie fcaftenl>c (intcrogatif fröfleub), 

i} bie fragenb ijwneiueube ünterogjHif negutif , fragcno 

Slnjcigenb. 
J'ai m lim. 3^ fKi^ cm 

fBemineiib. 

Je ii>i |>as de livre« 3^ ^abe !ein Su^).. 

Al^e «0 lim? eiib ä3di4u 

gcagenb ))ectuiuctib. 

N*ai je pas de livre? ^dpt fein SttA. 

(i>r. 3n gtttWd> «ongwfn*« froniSjlWer €h:amm^f,^ 
Seite 204—215, fiitbet man 9 fe^t itt?c(Im$6tac . 
bcUcn über bie Sejiejiung^pattifeln , »et^e mt <*^; 
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J'ai vu Monsieur le colonel. 
Moü a vu Messieurs l<*s 

cfttitee et Mesdemoiselles ies 

COmfesses. 
11 V phM de Madatae la batQfnne 

et de Madame la pr^iildeBte. 

Momfgifeiir est aortl. 

Je iie iroft piis Moosleor Pe- 

terson. 

i^onsicur et Madame ne sontpas 
au legis. 

Jean venez-ici ; je veux vous en- 
voyerpour faire quelques com- 

. aiaiiim«. U'abord vous irez 
dm Bfeasiem (Mn.)» 

' wMjH Gotene, librairer, sueSt. 
Avdit des Area NnCro 55. 
/▼MV . niV «pporieres lea cnrrra- 
gt s Mmia; Graafdieiir «(0(S- 
«MMee de rempln fonün} 
par MbDtesqiiieu ; Esprit des 
lois, par le meme ; Cours de 
litterature ot de morale pur 
Noel ei Laplacc. De Ik vous 
V0U8 rendrcz chez Monsieur Ni- 
eole, quartier latin Nro. 8, vous 
lui temettrei cette parapliuei 



Ijabe ben ^erm Oberft gefc^em 
HJlein SBtuber \)at bie ^rren (km 
fen ttiO) ^ie ^h^äuteut gefii^ 

<h M ^ott Bhctttt Sonmtii 
unb Don be( ^xau ^tafiMAn 

3)er (jitfibige ^rr tft au^degangeti« 

3d& {e^ie iil(i&t.bcu^erni ißeterfon. 

S)er$eTr unb bic ftub ni^t 

Sodann fommt f^cr; tüiU eu4 
einige 5lttftrdge geben, (rrfts 
lid^, gebt ihr 3U bie §emil 
SBticlbbänbler 3 a n e t unb ß o< 
teUe, 6Änct Slnbtea« be» 
9b€9, ^«Mti» Itö, X^t bringt 
ti^t W ftX^ttßm Becle: 

«ifdbeit Met^e^, »o<i 9t«lM. 
te^quieft: ber ©eift bet Oe* 
feje t)on bemfelbcn ; (5our§ bet 
Literatur iinb be» 3Jloral öon 
Sloel unb Saplace, 5Bon ba aud 
begebt ibt eucfe ju^erm^ticol, 
im Iatcinifdf)en Söiertel 3Rro. 8, 
ubocgebt i^m tik\tn ^^U^ 
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qn'il rut Ja bont^ de me pr6- 
te hier. Passez ensnitc chez 
Ic marchand qui demeurc au bou- 
jevard Beauiuarcliais Nro. 23, 
et ackctez-moi Irois mains de 
papior h^crire. A votre rotour 
vous irez trouver» Mr. Nicoiet ; 
il löge, «i je ne mo trompc ; 
rae Uantefcaille Nr. 60 ; toos 
]e prieres de vouloir bien me 
pt^ter aOB Hm intitnl^: Coii- 
•td^mtieiia sor V^Ut Actoel de 
TEarope : Pailes-vite, et taches 
d'^tre de retour avant quatre 
heares. 



\ä)xm, tücld^en er btc ®üte gc> 
tabt bat mir gcftem lu (etben. 
®cbt bann ju bcm Kaufmann, 
ber anf bem 93ou(eöarb S3eaus 
Tnar*ai§ Ta. 23, tt?o^)nt unb- 
tauft mit bcei ^u(^ Schreib« 
popicr. 9Ja^ eurer äu^^üdfunft. 
Qt\)t ibrgu bem ^crm ^Ufolet; 
nü^ktt, toenn t^mi^ ni(ibt 
im, in ber ^tefettUUffoajje 
9lY0, 60; i^x bittet t^n: er* 
mögte miT fein : Setia^» 
tunken über ben ^egentDärtigen 
3uftanb Guiopa^^ leiben, tna^t 
bafe ibr fortf omnit, unb ixad^Ut^ 
t>ai iijt um merUf^t^urüd feib* 



J'ai paroomia Ftanae, TAnf^Ie- 
lern, ritalie et FEspagne ; j'ai 
avsu vti nne grande partie de 

rAllemagne comme: le Wur» 
temberg, le Hanovre, la Prasse, 
la Saxc et la Bavi^re; j'ai ^te 
en Suisse , en Autriche , et 
daos la BohOme, mais je n'ai 
vn, lU la ville de Vienne ; Di 
. M c^pitale da la. Aavü^. 



94 ^obe %W(MUif, iinglanb, 
StaGen, nnb 6|)ameii bwp^resft ; 
idb babe mt^ einen gro^n 

Xbeit 5)eut)d?(anb'5 gefeben nnc : 
SGÖürtemberg, ^annotjer, $ieu« 
^n, 6ad)fen unb Samern; 
bin in bet Gcbmeij gewefen, in 
Defterreid), unb tu SBöbmen^ 
aber icb b^be mebcr SBien ge* 
{eben, tia^ bia ^aiMHflabt 
»Oft Sa^em» 



L 
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Be la famlilc et it Uparente ? 

Comment vom appeles-Tons? 
Qoel est voite iiomT 
Je m'Appelle Fred^rlc ShhoiM, 
Mon som est F. D. 
Votre nom de baptgme est Fre- 

d^ric; n'cst ce pasT 
Oui, Mopsieur, a votrc sorvie. 

Votre nom de faniille est Du- 
boU. si j'ose vous le demaDder ! 



Oui, Mr., monBomde famUleeit 
Dnbois. 

CommeBt Mr. votre e'ap* 

pelle-t^^il T 
ClMrles ABgoste Dobois, Mon^ 

sievr. ' 

Qoel äge «ves-voas, MoDsieur 1 
J'ai dix-neuf ans. 

Quel äge a Mr. votre p^re ? 
MoDsieur votre pbrc quel %e 

a-t-il? •) 
II a quaraotC} ans. 



1* • 

fßm itt Bamilit ntA SccMsU* 

SBie feilen Sie? 

3Rein DJamc ift g. ^, 

^\)x 5:au{uame ift 3tiebti4>, tri^i 

ml)x^ ' ' 

3a, mein ^tn, gijren JienfWn 

(Sinnen aufjitn^arten). 
3&t 3ö""fic"nöttte ift 5^üboa, mnti 

idb »agen bavf, 6ie barum |u 

fragen. (2Benn fo frii felll 

barf, 6ie pi fcoigeti). 
3a mein mein ganttHfiif 

mime ift S)Uoa. 
Sie nennt ft^ 3br $enr fldlirt 

jtarl Slttguft ^üboa« 

»ie att fmb Sie? 
3(i6 bin 19 3a^e oU. 

S&ie alt ifi 36r ^rr ^ates ? ' 

(St ift 40 3a|^ ftit. 



♦) J)i>ffr (?afi unfe affc fo «^cfteatcii »^»cr^clt 



aar to«aa oa^MHittr aKM.aiaa Ms^lt 
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GoflMieot •'Appelle Mne. votre \ 

Madflmc votre m>re comment ( 
^ it'appeUi'niieaie ? ^ . J 

Elle g'appellp Marie, Louise. 

Avei-vous dos fnTC:«! des Coeurs ? 

J'$k deax frtv^f .^^.q^e ^o^f^ 

Eteg-vous raiaß de v^a Ifcii^B I 

l onmeDt rAppeiler«in6e|i^ Töe 

•oettrt e^mmeiit a'appelle-trffie ? 
Plß •>PJ?e"P J^^ephiae. 
Et oommeot s^«pp<^lle la (;ad^|tte? 

Clen^^ntine, ÄConsieur. 

Quel Äge a doiic Mlle Clemen- 
ijp^T über Quel Sge Mndemoi- 
•elle Cleraentine, a-t-elle donc ? 

EUe a quinze ans et si:?^ moifi. 

L'ainße eaUelie d^jk marine ? 

61 fait. 

A qai) ti J'ose ronM le demander ? 
Au oolonel O^i^ii dnqoiWi^e 
Ug&e* 

Depiiieiaaiid est^elle^oDcmari^et 

eet meri^. 

Oll söjourne-t-cUe ^ p^nt ? 

A Grßnoble, Mr. I 

£ti-elle heoreuse? 

Elle D^est pfis malheureuse. 

BUt eet fort cootemede aoa £ort. 



nennt fic^ (^ici^t) 36« S^u 

Sie Reifet 9J^aric Suife, 
.^aUn Sie Öej^Äroifter ? 

3(^tp$ftcrn. ' 
SinbSic ber Slltefte 3()ret 93rtt^«r ? 
5lci^, i* bjn bcr 3un)fte. 
äBie bei^ bic l^U^ft» ^vtt 

Unb 'tDie |[etftt Ue 

(Stemetitine tttetn fya, 

SSteait i|l ben gmuletii Otonenthie ? 



Sic ift 154 J^<i6i^ f^it' 

Sftbie Sleltefte fc^^on öev&cirotöet ? 

0 ia, 

j 2ln n?cn, mcnn td^ fragen barf? 
I Sin ben Dberft % m 5twi 3» 
fantene-^Hegime^t; 
Seit toann ift fie benn tjer^eiwitl^tf 
pnb fd^on brei ^abte, bdl 8l 
^D«*ei«at^ ift 
930 l^ait rte fi^ ftttit (Mift 
3n Qteenoble, lüäti 4^n* 
Sft fie glüdfCi* ? 
Sie ift nid^t ung(ud(i(j^. 
Sie ift mit i^rem Sii^iclfale fel^r 
iit{uebeiu 



^t-ce qa'e^ie ,f A^mi des e^- 
fants ? 

une fille. 
j^'iUA^ dß mes fr^res a ua garyon 
de dnq, et oae AU« .d^. 4|mttre 
tna. 

dame votre giwod' mibe« s^nl- 

iU cncore en vie t 
. Noiiy Mooneur, mon grAod' p^re 

eti nort il y a »ic ans, h w& 

grand' m>re est morte il y a 

Ii peu p^^s trois ans. 
|4onsieur votre on(;le pU dem^ure- 

t-il a prt'sent ? 
Pemeure t-il encore oili il |k 4^ 

iuear6 autrefois ? 
KoQ Mr. M -V'y demeure plus, il 

a d4meiiag6 il y » qaelque« moii. 

» 

1^6 se plai«aiWit,.B)iK|t ^fMn^ rMn 

Yraiseqiblahlemeiit nonv 
Coaibi«ii di leyer paie^trU fvm 
8on nourean logia 7 

Je ne saurais voos la dlrc Mr. 
je CFois deux cent ciAquaote 
^ancs. 

^MO, i|oel m^Oof avei-vo|t^ t 
Je aaii marchand. t 



fu attd^ hinter? ' 

6ie t^at beten ^m\, einen Knaben 
unb ein 3)1 ab 4 en. 

S)er 2(cltefte meinet ©tübet bat eine» 
Knaben non 5, un^etit 2Rdb(t^ 
(eine Xocfctei) t)on tii« Salden* • 

Snitt ®ro|niiuttfv noc^f 

. im U^i ^a\)ttii (^eftotben, utA 
ineme®ro^muttet ift qeftotben, e^ 
ftnb uu^ejdhr btei ijahrc. 

SEBo njo^nt gt^t Ot^eim ge-- 
genrndttig ? 

SBo^nt er tio^ immer, m et fonji 
geiüülint bat? 

Blein, eip toafyiit nii^i mebt ba^ et 
ift ausgesogen, eS pnb einige 
SHonate (öor einigen iOicnatei^ 

ü^efiel t(^m m#l mil^f in f dnm 

M jc^U OP IRiet^e für ftU 
nem neues SogiiS? 
34 !anneS Sfenen nicfct fagen,i(^ 
glaube 250 Stanlen. 

SBe[d7en Stanb, to^^ 0e»eiW 

^)aben 6ie? 
34 ^ttfmann. 



Bigitized by Google 



Qael m^et t lfm lettre 

XI est b^outier et füthwte, 

A quel ^tat votre cousin 8*e«t-il 
Toue oUx Quel ^tat a»t-il em- 
brass^i ? 

II s'est enrol^. o^er II aesl fait 

Soldat. 

Madcmoiselle votre cousioc est- 
elle chez eUe, »tat a la maison ? 

Olli, MoMiear» f lU y eat NoO) 
, ' Mr. eile eil tortie. 

Qiund aera-Uelle de.rN^iirT 

Vertlea onae heiiieaj'eipire ; eile 
ne tardera pas k rcntm. 

Elle est all^e s'aQuitter d'ene eom* 
mist^iüii de la part de sa taute, et 
pour faire quelques emplettes. 

l«i'avez-vous pas des nooyelles 

de mon neveu ? 
KoD, maisj'ea ai de MUe. votre 

Di^ce. 

Ell bieo, conineiit ae poite-elle 

^ % BordeaiULT 
A merveille, 

L'air de met Im Mi beamop 

de bien. 
S«t eeqve Tocie bea« ft&e n'^ 

p^re paa de pooveirfhaDgei de 

garnison? ; 
II rc&p(?re. 



Satcr? 

Qx ift ^raMa wb3^ 0olboAeM* 

5Eßcl*em etanb ^at fi* 3^r 
äJetter öemibmet? 

^ f)at fid} anmetbeii laffen, et ift 

Solbat (^ctüotben. 
Sft gtäulein SBafe 5U ^{e ? 

3a , mein $err, ^Rtin, mein ^u, fie 

ift auggegangen. 
3Bann toxxh fie no* ^laufe fontnten? 
S* Wfe, fl^e» filf mt; »uä 

bftlb jttfftttontiiien* 
Sie ift gegangen ^ (ined 

fragi» i»on €eite i|fer 2:ante iu 

entlebtgen, unb um einige 6itt^ 

fduje ma^en. 
^aben 6ie feine 3iacferic^ten »on 

meinem Dieffen? 
^lein, abet i^on ^l^ttt {^dulein 

3Ri*tc. '\ 
^UbiXL, tote befinbet fU ft4 in Bor- ^ 

deaitx ? 
SSortreffli*. 

S)fe ecetuft ifl i^c fe^v gittid«»« 

(Mi^tf entgilt.) 
$offt 3(t ^ 6*twiö« fM^, 

feine Okindf on loe^feln lu Un» 

«en? 
^offt e2« 
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II n'y a pas d'apparcDce, d'oo 

changer. 

M* belle aoeor a fencoBtr^ liier 

son beav^fils. 
Ifon beao-p^re et ma belle-m^re 

arriveroDt oet apr^midl par 

1e ehemio de fer de Paris ; ma 
lime et ma belle ftlle comme 

mon ODcIc leditdanssa lettre, 

tont avec eux. 



ift tein Sin* cfecin baju üot^ail* 
^en, fte jaotä)\dn §u föttnen. 

aifleme Bmac^tm ift dement i^um 
Stieffo^ne begegnet 

SRein ^^miegmotev mtb meine 
Gil^totegenttiUtet ivettotn ttefeK 
9Uaßdm% mit $atif er Sa^ 
aititonuKfn. Reine 64n)ieget« 
tofttet ift bei tl^nen, Wtiel wir 
mein Ol^eim, fo »ie au4 mein« 
- 6tieftod^tei. 



Be fai langue francaise. 

Parlai-Tons fraii^ais T 

Uh pen, an peüt pea, ponr »e 

faire comprendre. 
Apprenea-Tons le ft'an^isf 

Oni, Mr. Nod, Mr. 
Chez qui Tapprenez-vous ? 
Qui est votre maitre T 
Chez qni allcz vous ? . 
Chez Mr. B^ranger. 
Jl jouit de.la renomm^e de bon 
mattre. 

Hon maftr^ est Mr. B* 
XiB ooanaiieesvTons ? 
VoB» je B'ai pas FhoBiievr de 
consattfe ce.Moastean 



fin Mng, ein Hein iBetiig^uniwNti« 
p t)ei^dnbtgen. 

ßernen 6ie fran^öfijc^ ? 
3a, nein. 

99ci tocm lernen fic e^? 
äßer ift 3bt Cebret ? 
3u toem gc^en Sie ? 
3u $erm 93eranger. 

^ ben9tefein«i»gttt«nSe|sf»»« 

gcrt S5. ift mein £e|fer. 
Beatus (Sib-iln? 
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K«t-(*.e qa'il coseigDe ausäi 1 aii|;' 

iais et l'italien? 
Jl renscigoe aussi. ^ 
Depuis qua od ftppsenei^voii« «ionc 

, Depuis trois ans. 

4)vmmat^ il y * di^li troi». ans 
Hlgm-^n» rappresf^ et iroQs 
. ne «unps ft« CMot« pMl«f ? 
VOM cooariHe i» ^mimdes 
le^ns ches mon omiIu«, je 
▼outatsure qne v*m9 Tappren- 
drcÄ ans«! vtte que je Tai ap- 
pris moi memo. 

.>Ion maiire a une m^thode ex- 
cellente. 

Combien de lecons prenec*vou9 

par senMiine ? 
J'en prencU ilim. 
^kHMltiit» pat plus qne celar ai 

▼ont tayesd^ pailaa leinii- 

^ait? 

Taltaa, eomme je Tai Mt ttoip 
ntae, spprattea Her didlaii- 
aoDs, Ips ^rhea avxiliairea €1 

les conjufiiaiüüns par coeur, de 
m&me quo beaucaup de sab> 
«to^iif«, et ile verbes et api^ 
cela braucoiip de dialogues. 

<}ael livre de dialogues ou de 
GonversatioQ iiiaM8«üies#ra«a 
de pvendt« ? 

Pioeoraa-yaM faw la mumt^ 



^e^tt ec audji englifc^ unb itatte« 

(Sr lebrt aud^. 

Seit toann lernen 6ie beim fio^K 

me, fd^on >tei ^a^re ifl ei», ^ 
6ie lernen, tinb6ief5nmii no4 
f)rae<l^en? 
rat^e ^^ncn, M meinem S^« 
ter@tunben )u nehmen, iät oec* 
fx6)^tt ©ie, ba^ ©ie eben fo 
fd}uetl lernen »erben wie icb 
e^ gelernt ^abe. 

SJlein Se^rert^t eine au^e|ei4^nete 
anet^obe. 

%xt Diele ©tunbeu 2|^6v^n @te 
n)5(i|^entli(j|^ ? 

«e, nU^ md^t? wnb 6ie (önn'en 
fd^on M 9mn}9fif4e fpce^en) 

9ta4en 6te ^, loie i$ 9ma^t 
I liKibf, f^en e\t ble ^Bna« 

ticneu bie ,^ilf^3eitn}örter, unb bie 
ßouiu^ationcn an^menbig, \q 
toie aucb mele §aupi=, Sei* 
unb 3«ittrörtcr, unb biedern 
t»iele (^cfprdcbe. 
aBelcfeeö ©efpradb ober GontJCtfh 
tiondbtt4 taiifm @ie mir 19 

Serf4afNii6t4^1t4 Im» ««^^ 
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ccment le noqve] .^pr^g|9' 4i| 
Jfr. N. N.^*^ Jq!,v4^V8,. assvre 

; dili poor lea o6iiiiiiei|caAtiy et 
il . eat tiifes iQf^tTiclif )i ^mt) 
de la ricthes^ie des qioISi^ ^g'il 
contient. 
Je snivrii vos .bom cons^ils» 

Dans qucls jours de la scmaiDe 

avezvous vos le<,on8 ? 
J.e Mercredi ei le Sa^^^di. 
A quelle licuro ? 
De gu^i^e k .ciA<j[i)^e^«ices d^ili^^/ 

lüidi. 

Tradniaaes-TOiis aussi d^ 1'«^^ 

BiABd en frao^ais? 
C^^si^t ^OJUa.. 
Vmremaftre tous fait-il lire qael- 

ques-fo|ff Jupj^e .yobi ? - 
II me ftSi Tire dea dialogues et 

des aDecdotes. 
Comprenez - vous loat ce quo 

je V0U8 dis ? 
Oni, Mr. qaand vous parle,z leijtr. 

temeDt ; 4e n'ai pa^.ei^yqi^ llh» 

facilit^ pour parier, 
Cette flicüit^ viendra avec le 

tempi-, 

Aves-Tons compris ee q^e.d^.^ 
Franst 



neuf SSftf üon |)crm 91. % 
— 3d) wrftcfjerc 6ic, tja% 
tkim »cd if^t let<^ 
fa|II<j» fftr Mfftn^ ift, «Hb' 

tfmt^tl^ini», ibd4(t boriitnei» 

enthalten tft. 
34 tüerbe 3^^^ ^'^^^ iHat^^f^täflC 
befolgen. 

2ln meieren %aci,tn in ber 3öod^e 
!)aben 6ie ihre fielirftuuben? 

Um toelcbe 6tunbe ? 

»miimc. bi^ fünf U|!^t SRoiiMttafil, 

UA^eten 6te aud^ i9on bem 

f4ien in boS ^9mn}9fif(b< ? , 
aa> gcwifri (Offne Su^fd). 
£&|t Sie 3^ Se^ iiian#inal 
\ laut lefeii? 

boten lefen. 
SSerfte^en 6ie oKc^S, koa^^ ic^ fage? 

3a, mein §err, n)aun Sic langfam ' 
fprcd?eu, i(b \)ahc no(j^ nkfetbil' 
gertiflUit suni 6pced?en. 

S)tffe gdüetöli »iv^ mit bei. ^ 
tommen/ 

^anben? 
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'\ous me pardoDiierez, je n'en 
ai ptosque rien compris. 

Ce Monsirur pronoDCe mal la 
plupart des mots. 

II a unbon acceot fraav^ nais' 
il parle trop vite. 

Parlei plus lentemeat a'il rem . 

A force de forger od se Adt Mt* 
gcron. 

Donnei-moi voire gnminaire, je 
YOUB r^Uetai YOIre le^oa. 

Oü est-ce que vous ßtes rest^ la 

derniere lois ? 
Page 130. 
Bon. 

Lky oU il y a une marque» n'est- 

cc pas ? 
0«i» Monnear, c*ett ^a. 



^er^et^en Sie, \)aU faft ^ 
ni^t^ bat)on toerftanbcu. 

ä>tefer .^enr f^rid)! t»ie meiften 
SDorter {(felecfet au^. 

Qt l^ot einen guten franjofifc^en 
Slccent, aber er fpndt^t fd^neQ. 

&piwfitn&k langsamer, tmn fl 

Uitong 11104^1 ttvn SRelftec 

©eben ^ mit ^\)xt ®ianiiiuita i4 

»iü 3^nen Sferc Seition »er»' 

böten. 

SEBo fm)) 6ie ^ule^t ite^en gebliebetu 

6eite 130. ■ 
®ut. 

S)a, m ein Seiten ift, nid^tkool^rl 
3a, mein fyxt, ^ ijk es« 



J'ai mal parlß. 
Vous avpz mal parU. 
Vous n'avez pas bion parlß. 
Vofre prononciatioD n'cst pas 

boDDC oOcr ne vaut rien. 
PronootCßjE plas diaünctement. 
VoQt De proDODces pta bieo les 

■OBS DasaL 
Parlea phia haut 
Falles ploe bas. 



3^ \)aU wicfe t)etfpro(tem 
6ie i)aUn ?4lecbt ge^ro^en. 
6ic ^aben nid?t gut gefprod^en. 
S^re ^u^fpradbe i|'t nid^t gut, taugt 

nid)tC% 

6pred&en 6ie beutlicfeer au§. 
6ie fprcd^en bie Sflajenlaute niä^t 

gut auS. 
Bpffäin Sie lattteK» 
6|NPe<lKit ®ie icsfn; • 



Encore une foia. 
B^tes cette plirtse. 
Cela vtt bien. 
Contimiet volre leetare. 

Le snivant, U saivante doit lire 

)i prescnt. 
Asspz, finisspz. 
Ouvroz vos livre8. 
Fermoz vos HvrPS. 
Dites le patec-DOSter. 



So4 einmat 

9M gel&t gut. 

galten 6ie im ficfen fort. 

S)er golgenbe, bie Sol^enbe foU 

nun lefen. 
®cnug, l^öret auf. 
Ocffnet eure S3üd?er. 
Tladiji eure 93ü4er ju, 
iBetet ein äkumtnfes» 



Nro. 



3. 



Qa'est-ce que le monde? 
Quo comprenez-vous sous la d6- 

nomination monde ? 
Le ciel et la terre, mais on oom- 

prend sous cotte d^nominalioD, 

quelque-fois la terre spule. 
Lea chosesde ce monde ne vont 

pM toujours AU gr4 dfß saget. 

Mon empire n'eat pai de ee I 
noode, disait iiolre Seignev 
J^sus-Christ. 

lA i^rand moode. Le bfavmwide. 

Ii y avait beaocoup le .nea^ 

dU spcctacb'. 
Tont le monde de dit. 
Ii y avaii pea de .moade« 



»Ott berDSkU imm»müm^ 

ma^ i]t bie 2Bclt?' 

2Ba» t?eritel)cn Sic unter ber Se* 

ncnuung SBelt? 
S)en §immel unb bie (Erbe, man 

bec^reift aber unter biefer Söe* 

uennung au^ bie (5rbe aQein. 
S)ie 6a<l^n biefer 2Belt c^eljen nicJ^ 

immet luuft ^ SBillen ^ 

SBBeifen. 

SRetn ifl tiul^ iwn Mefec 
Seit, fagte uttfev ^eOon^ Se* ' 

fui» G^riftud. 
^ie i^ontciNeR Seilte. 

mxtn wk Seilte im 6(!6au^ 

fpiele. 
Sebermann fagt e^. 
Od maren koeni^ fieute to* 
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8aTez-vous nommerleicinq par- 

ties da moode? 
Si fait, Monsieur, ce sont : L'Eu- 

rope, l'Asie, l'Afrique TAm^ 

rique, rOcMHl^|ae, onlet HM 

Australes. 
On dit: TandeB noiidrttil« 

▼eav monde. 



I 



^nnen Sie fünf äBeUtt^eile 
nennen? 

D ja, e0 fmb: QuxQipa, Xfiet^ 



9Un fogt: bie aüt vaib Me natr 



9« Diel. 

Qae pout-OD voir aar le flrnia- 

ment? 

l os asfres. 

NommeE-moi low les astres. 
Cc sont : Le 8olf«l| )a lunt, iet 

et les ^teilet tM» 

voie laaMe, Tasroie boitele 
tjt .d^a.<]ii4tti^oref, comae idlet 
£MncJi9i]els, dea afCB.*eiv ciel, 
des Daes (les nuages.) 

Qua voit-on encore ? 

L'aurofie da maÜD et da fiuir« 

Voas avez oubli^ dlndiquer 
encore uoe cho^e, uu methiw 
qn'oB Toit quelques fois 4ails 
les airi. 

BeMcUsafi9|W|M. 



4. 

8om Gimmel. 

SBoiS ftei^t man am Gimmel? 
^te OkpitRe. 

Kennen 6te mit aQe €(efHnie. 
€d ftnb : Me 6miiif, ber SRen»^ 

Planeten unb Me ^a^tertie« 
3Ba$ fie^t «UM no4 Am Gimmel ? 

Sufterfd^einungens ote ba fin^r 
gtrlidWer, ^legenjjd^en, SBoWen 
(ba§ ©enjclfc). 

SBoß fiebt man nod^? 

2)ie mDcsem im^ ^ iU^etibtdl^ 

6ie ^aben no# eiiii'€il^, eine- 
£iillcifdMiiiuiiiV' is nennen Mi^* 
gefjen, iveU^ matt nniKl^iiiil 
itt Ut Snf» fll9i 
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ne sanrais plus rien Mr. 
ElibieD, je vais yowb le dire : ce 
flont lea ^clain^qall fait peii- 
daot nn orsge. 



Mro. 

De la terrc, ■ 

Que voit-on sur la iem T 

Om Toit: Des hoinim's, des ani- 
mattx, des;plaBtea, deapierrea, 
408'jy<Hitagii€% 4ea valfeS) dea 
collinff, dea caveneS} dea ro- 
ehun, dea pr^oipieea« dea ehii* 
tea d'ean (caacadea.)) 

Qae voit-on de pluaT 

Des fort ts, dos prairies, des jar- 
dins, dt'8 champs, des iossC-s, 
dos aqueducs, des canaux, des 
carricies. 

Avez-voue fini 7 

Paa eacoce, Mr. 

Kons voyoDs |de pl us : dea ViHes, 
dea fiUageaT <^ei bearge,' des 
kanecaiiPi deaiMkan^^-dea-^ 
feKNteem, des^merr, dea lacs, 
de»- ^tAMgaj dea^fleutee, deir ri* 
▼i)ihPMi^*dHr^m8e«iis etiiertia- 
rais. j 

Je ^e rappelle encöro quel- 
que chose, ce sonl: los I.iti- 
des ou mousses et Ic« dcserts. 

VoQs avez raison: 

Voua n'Aves paa. tort. 



^d) triif?te nidjtö tnel&r. ' 
5ltttt, fo toiU i* c« 3^ncn fagen: 
ei» ftnb bie todd^t 0 



ö. 

So« ber Grbc 

2Ba^ fielet man auf t)Ct ßvtic ? 

5)1 an fte^t: 2)lenfd)cn, itWere^ 
^fkinjen, Steine, (^^ebivcic, ZW 
In, ^ügel, ^l^b«, 3eM'e.n, S(6< 
grünbe, ffiaffetfdQe. 



9Ba0 fielet man nocf) ferner? 
^IBdlber, Söiefen, (Härten, rjdt}^, 

©räbcn, SBaJierleitunijen, 6teiu^ 

brüd^e. 

Sinb 3ie tcvtic3 V 
Tiod} nid?c, mein ^crr. 

3Bir fcl;en femer: (Biäm, i^ötfer, 
^ gie(ten, SBeiler, 5eft» - 

ttngen, SWeere, 6ccn, 2:eic^e^ 

Gümpfe. 



34 erinnere mi^ nccb an ttlödlf 
e^fmb: bie ^aibcn ü^crJloofe, 
Mnb bie SBüften, 

8ie baben red}t. 

6ie traben m(i}t Unseddt, 



^ Kj i^Lo i.y Google 



De la lUlc. 

Quo voit-on dans Ics villos ? 

Onyvüit: dtvs maisons, dos tours, 
des clochois, dos fosses, des 
faussej — braics, dos remparts, 
des ^glisos, des chapelles, des 
eath^drales, dcscouvents (clot- 
ires,*mon8St^re8), des pension- 
Dats, des Instituts, des gymna- 
ses, des universit^s, des acca* 
d^iiJes , des ^coles de com- 
merce, dos ecoles polytechüi- 
' qut's, ot dos rcolcs primaires. 

(Jue vuit-oü encore dans Ics vil- 
les ? ' - 

Des palais, des observatoiros. dos 
hötels de ville, des bourses, 
des halles au ble, des maga- 
' eins au ble, des maisons d'or- 
pbelins, des maisons de cor- 
Vieetions» des fortifications, des 
arseDanx» des easernes, des 
Corps de garde, des places 
d'armes, des hdteli» des au- 
bcrgos, des cabarets. 

Avez-vous fini ? 

Datout, Monsieur; il y a encore 
)k nommer bien des objets. 



S©a^ fielet : man in bcn StdMen ? 

SDlan fielit, ^ufer, 2;t)ünne, C5lo: 
dent^ürme, ®räben, S^Jin^et, 
SfBätle, ^ircfcen, Capellen, S)om» 
Xxx^n, Softes, $mW^\x\tx, 3m 
ftttute, ai9»ut(#en, Untoer^ 
ten, ^o4f(Nett, ^n^UfdN* 



Slßa^ |'iel;t mcui nod& in ben ^iaös 
ten? 

^saläfte, Sternmarten, :}latl;i)du)er, 
SBörfen, Ü)ctrci))et;aüen, ©etreitjes 
2)laga5ine, 2Baifenl^*äuf^r, 3n*t^ 
tidu)er, ©cjangniffe, unterirl)ijd?e 
©ätide, SeftungSkoetie, S^d^^u» 
fei, Äafenwn, $auptn)a(ien, 



oiuö fie fertig? 

GJanj unb gar nii^t; gibt 



qa'on roh diuis tot viUe»; |^ 
esemple : 

Des -gaigotes , dei ehiicutiers, 
des taveroesi des ^lifasteries, 
des boulabgeries, des pharma- 
cies, des magasios de mar- 
chand, des droguistes, des Spi- 
ders, des drapiere, dea imir- 
chandos de mode. 

Aure^-vous bieoidt ^ai mon eher 7 

Veuillez vous patienter eacore 
quelques moments. 

Des th^treS) des obsanratoires, 
des cimetiires, des ponts de 
piems et de boisi^ des ponfts 
saspendns, des enbaicadkes, 
des chento de Isr, desdotta^ 
nes, des maisons de eommer- 
ce, des fabriqucs, les ateliers 
desartistes et des artisans, des 
jardins publica, despostes aux 
lettres et des postes aux che- 
vaux. 

Vons me pardonaerea de vous 
faire observer» que 'parmi les 
ponts, TOus avea oublt^ de 
nrnnmer les ponls de bftteMis. 



I 



nen, mläft man in beit 
ten Jie^^t, sum Seifpiel: 

iMtn, 3lpotl^efen, AaufmatmS«. 

^eunnen, 

SBerben 8ie hQÜ> fertig im, meiil 

Siebet ? 

@ebult)en 6ie ftc^ göti^ft tu>4 

einige Slugenbücfe. 
3:i^eater, Stemkoatten , S&xöiiV($, 

©rüden ijon ©tein xmt) »oil 

OtfeiiMnen, SoWMtt, ^am 
lungd^ufer, ^abrifeit, fEMU 
ftdtteit ber 5!ftnftler nnb ^ganbi 
mxUx, öffentliche ©arten, Sörief^ 
mtf ga^rpoften. 



Sie nject)en üer^et^^en, menn icfe 
nen bemerfe, ba^ 6ie bei beti 
©rüden (untet beit äMEen) bi« 
ed^ffbrftden beigeffen (obni. 



Le si^ge d'mie yüle. 
Le bombaidement^ 



SBelodCctttio .einet @ta^t» 
Sai» Sonttoibemfiit« 
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La br^chf. 

La sorlii'. 

La rn'^^uciation. 

La capitiUalioa. 

L'eiiiiOe. 

Les portes." 

La famine. 

La peste. 

L'iiicc'ndie. 

L^i'nöndatioa. * 

La prtse d'ane vükr 
La contribotioDi 

Les impöts. 

Lagsrdo nationnale. 
Le (\('i)C)i da» iccrues. 

L^ drpöt. 
La staiioo. 
Le gouveroearfc 
Le maire. 
Le magistrat. 
Le prüfet 

Le procureur du roL 
ay«cat 

Des monamentp. 

Des gal^ries de tableauz. 

Des curiosit^a. ^ 

Des puils. 

Des fontaines. 

Des jets d'eaa. 

Le pav4 iie pavoiieiit) 



^ic S3rcf*e. 
S)er 3(u^faü. 
^ie llntcrhanblung, 
S)ie Uebergabcn. 
S)et din^ug. 

^ungcicdtiot^« 

S)ie generebrunft. 

mmHg. 

^ (Stimal^ ittitt €t«H. 

SHe Steuern. 

Sic Staiion. 
S)et etattbalter. 
^er ^üi'(^ermei)tet* 

^er 6taatSaniiKiU. 

S^e^ütbidfetten. 

3icbbrunncn. 

\iau}eut)e.S3ainnen, 
Springbrunnett. 
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8m ket VmwOm. 



^ ^ Des nincs* . 

Que tro'ire-t-oa dans iea miaes? 

On y Irouve : des mC-laux et des 
Illing raux , de mtoii que des 
pierrcs precieuses , l ardoiBi», 
toute« sortea de pienres, ei de 

. terre griLste. , 

Queis 8cmt les m^twiXi qne Von 
trooTe dm» let aliMp ? > 

Ce 80Dt: L'or» Turgeiit, le p|a- 
tloe, le euivM^ l'teiiii leploo^b, 
le fer, le .Tif aigMi (le mer- 
cure). 

Queis öont des mi^'taux fabriqu^^s ? 
Le laitOD, Ic tombac, 1& compow 

sition, et l'acier, 
Noramez ^ präsent dos min^raux. 
Le soufre, la craie, la mine de 

plomb, lAcerose, lasaaguine, 

]« enie noire, (piem d'Italie) 

le vert dt gri«. 
Qaels mintevs tfoi|?ie-lMni eaeore 
Le toeciii, U toptbe, la hoalUe, 

U ehm ) le plftlxe, le «iltoe. 

A quoi seryent les m^MiiiJ^?^ ^ 



2Ba§ finbet man in ten iSerg* 
tDerfen? 

2)lan finbet Tlttalit unb SWincra* 
licn, fotric auci^ (fbelfteine, bcn 
6c^iefec unb alle ©attunden 

-^GBeU^ finb ^ie HJlctatte bie nifttt 
in IBetgMcten fittbett 

^ finb: boS 0olb, baS €ffber, 
bctf flotlMi, bad Jtu))fev, bal 
3inn, bad Blei, bdS Gifen, b«l 
Ouecffilbcr (2)er IRerfur,) 

SBclcfce fmb fabriairte Snetatte ? 

S)erjilteffing, ber 3:ombaf, bie Äom* 
pofttion, unb ber 6ta^L 

SRcnnen 6ie nun 3)linero(icn. 

S)er 6ci^mefcl, bie treibe, baö Wi^t 
hUx, ba^ öleitoei^, ber mt)9tt, 

bie ^dm^ fM^, ^ O^n^ 
fpan. 

Senecmfleiii, benXexf.bie etcin^ 
b«i 4MR, bell b#i - 

3u mo^ bienm bie 9Retalle f 
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Jlt servent a faire des in- 
, strnmontsi, des ornemonts, des 

machines , des garnitures etc. 
Los min^raaz kqnoi «ervent-iU7 
Us-servent: poor labfitiiae, pour 

1« chwiffi^pe, et pom en laire 

des coaleora. 

Quellet Bont les plerret^ piMca- 

Lediamant, lenibis, Vte^riiide, 
ramdthiste, le saphir, et l'agite. 

Laquelle est la plus pr^cieuse 

et la plus utile ? 
C'est le diamant. 
A quoi, tert-il? 

Titrien s'en eenreat, ponr 

^Qper le verre. 
A t^ei le« ^pieires piMeoiet 

•eiveBt^ei en ^fiaML ? 
Oft en gainit tomes eortei de 



Sie bicnett, um ^nfti^mente bar« 

fdbinen, S3ef(ibldgc u. f. to, 
3u btenen bie iDlineralien ? 
8ie bienen: 99auen,f5um SBe* 

l^et|en ttnib um gcuben bosaiiil 

SBelci^e Tuib ebelfteitie? 

3)et3)taiitaiit, berSRubtn, betSitto* 

rac^b, ber 2lmctift, ber 6ap^>ir 
unb bcr SU^atb. 
Sßkr4et ift bec foftbarftc unb ber 

SS ift ber S)iatnant 

3u Yoa^ bient er? 

S)ie ©lafer bebienen ftd^ be^felben, 

ttnt bad ®iad su fc^neiben. 
3tt tDoiS bienen bie (Sbelfletne im 

XOgemelnen) 
Slfttt «Oe Srten 9011 0e« 



Nre« 8« 



1 De It mtii 

Qte timiTe-iM dem U aierf • 
J)ee pofsioiif» et des reptilee de 
difKiMM cq^^eei; • 



mutt 

SEßa^ finbet man tm DJleere? 
9if4e, unb tiie^enbe X^iece m 



Nammes-aioi de» iraiAKtt» ie Mr. 
CofflincDces par let plus gnods. 
(gros.) 

n.'faut toojOBra commencer par 

le plm grasd. 
Ge sollt: la baleine, le reqniD, 

le danphin, Ic poisson X scie, 

Testurj^pon, le poisson volant, 

le hareng, les huttres. , 
Quelles esp^ce8 d'animaux vi- 

vent encore dans la-mer? 
Ce sont : Le phoque, la tortae 

de mer, TaDguille de mer. 
L'eau do mer e8t>eUe bavable! 
NoD, Monsieur. 
. Pontquoi Vttm da la mer n'eil)^ 

eile pas borable t 
Püiceqa'ell« est saUe , etq«*elle 

a US mavTais goüt ainer.. 

Comment appelle-t-on cettegrande 
^tendue 'd'eau, qui se trouve 
entre l'Europe et TAm^rique ? 

C'est rOceao. 

, QueL est le nom de la mer qui 
sipare la Rnssie de la Su^de, 
de FADgletem el de l'AUe- 
. na^et 

Cest la^Bier Baltique et la Mer 
4« Mi. 



9^eitnen Sic mir ©cefifd^e. 
gongen 6te bei ^en 0t5|tett onf 

SRanmuft immer M tm 

anfangen. 

fmb : ber SSBaDfif*, t>er 
fifd), t>er 2)eIpMn, ber 6äge» 
fif*, t>er 6töl)r, ber fiicgenbe 
gif4, bct Daring, bie 5(nfteni. 

SBelcfce ©aitunc^cn tjon %\)\mn lebe» 
1 noc^ im 2)iccre? 
1 e§ fmb : ber eeef)unb, bie 6ee« 
Sc^ilbfrötC; ber ©eeaal. 

Sft ba^ !meem)af{er trinlbatl 

3lm, ntein $ecr* 

SBarrnn ifl boi» 9teimoaffeer vUilt 
trinttor? 

« ifl, toeU es falstg uiib weO 
e9 einen gatftigen bittecen 
) fd^mad l^ot. 

SSBie ki|>i man bie grofee ttnl« 
bel&nung 2Baffer, n?elie )ld? itüU 
]ö^en ©uropa unb Ämerifa 
finbet ? 

i)t ber Ocean, obec boiS gro^e 
SBeltmeer. 
SKel^er ift ber 5Rame beS ^ee* 
red bag SRu^lanb ton e*n?e* 
ben, tnfiianb unb S)etttf4ianb 
trenni f 

« ift bie Cftfee nnb bR Koilfie 
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Qn(»l est le nom de 1» mer, qui 

s/'pare l'Afriquo de l'Europe ? 
C'eist la meditorrant'e. 
Quellrs mers y a-l-il oncore ? 
La HUT noirc, la aier ruu^e^ et 

la mcr mov{(\ 
locme quelques £ui« la mcr ? 

ISUe furme, des goUe«t ei dea 
d^troits. 

Comment appelle-t-on nne terre, 

qui e:)t entoor^ de mer? 
Cesi uue üe. 

Et qua^d cette terre n'eät pas 
entour^e tont kfait la mer, 

Cuiiiment 1 uppclie-t-on ^ors? 
Presqii'ile, Mr. 

)^a iute de la mer est soifjiyeii^ 

Leg üot8 de la mer s'eicveüt. 
Lav,Rftvig;aüou est dangereoae, 
1^ uariniera (ont sbaveot Ma* 
fn§9^ et leura batimeiits aont 
briaä« contrc lea rochera. 

■ 

On dit & faire le toar da moade. 
QiieUe8\otte8 de vAiweaux et 

de batiments y a-l-il, qui na- 
viguent Sur la lurr ? 
Lea vaisseaux. de li^^ue üoot du 
Premier rang, viennent apres: 
lea fregates, les corvcttes, les 
€atter8y lea briganltaea, lea 



üon Slmcrita trennt? 
Ita^ mittcndnt>ifd)e iOlecr, 
Üöelc^e llUcere gibt no(ft? 

^JUleer, unb baS totste ^eer. 

(S0 bildet 9te(i6ttfm ÜReet^ 

SSHe ttennt ttum ein iMH^tiS 

wtt SWeet umgeben ift? 
i)t eine Snfel. 

Unb iüann bicfe» £anb, md&t gan| 
t)om 9}leerc umgeben ift, wie 
nennt man al^ann? 

.f^albin|e(. 

Sie ^eece^tuite iit oft fteiL 

S^ic il)kcre§mel(en erheben ft^, 
^ie 6d}imat^ fiefi^idliift« 
^^tdmU m(im ((etoen) oft 

loeiiben ge^en tik geljen gets 
ttfimwert» 

ajlan fagt : bie 2öeU umfegeliu 
3öel4e ^rten »on Schiffe unb 
gahr3euae gibt meiere bo^ 
ilcer bcjal^ren? 
2)ie £inienf<feitfe nehmen ben er« 
ften JRang ein, bann fommen: 
bte gregotten, bie i^ort)etten, 
^ Rüttes, ^ie a)n0atitmeii, bie 



gaerre, les dialoupos, les bäii- 
mmVB mATphaud« (It deu et V 
trois m&U.) 
Ist ctiminels . sont tba^ent con- 

de vaieeeaa.) 
Udc divisioa de vaUseaax, ett 

appell^e, une flotte! 
Le commandant d une flotte est 

rarairal, le contre-amiral, et 

celui d un vaissoau ou d'uQ 

b&Ument, le capitaine. 
Lea parlies priacipales d'un vais- 

mm aont: la cart^ne le Ullac 

Oll le pont, les cabines , le 

gCMvemai]) les mÄto) lea voilet 

et lea conUges. 
Hl qoel ioetrameiit pevt^^n a*- 

roir anr mer, oli Ton ^e trouve 

pr^seDtement T 
C'efit moyenoant la boasal^ 



hu ^auffart^eif<|iffe (^ei, itn^ 
Iftetmaftige.) 

'9At 9t!0fttäitt Wdben oft auf 
0ateeren oennt^ft (Hne 

ßine ^ilbtbeilung üon iinc^vf^feiff«*^ 
nennt man ^loik, 

2)er aommanbant einer ^ylottc ift 
ber Slbmiral, ber ß;ontre=2lbmt: 
ral, iinb berjenicic eine? ©d?iffe^ 
ober Äauffal)rciv, ter .Kapitän. 

%>U ^upttfeeile einc^5 (Ecbiffee fmb : 
^er Äiel, boö S3erbed, bie ^a* 
iüten, ba§ ©teuetmbet, bie 

- WUtlUn, We eegel, vnb M 
XaxtMA. 

9^ toet^ Snftfitment fwm 
man «Hf ^ Reere totffen/ too 
man fi(b gcgentDärtig befirtbet? 
ift mitteU be» Äompaffed. 



Uro; 9. 



Des lacs. des flcuves, des ri- 
lürcs» des ruisseaiu . et des 

Quo tiOQYO-l-oa .daoa lea lafiO) 
4Mia. lea Aanveei daaa lea ai* 
wiSbt^ dana lea .ifiiMeaaK et 
dana lea nataii T . 



I 



Son ben Seen, Strömen, gflfif« 



SM fmM wm in ^ 6een, ji 
^en • Ctedttnw, in Icn Hüffen, 
4n ^ JN^ nt^ in M 
6llni#nt 
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DtvH poissons dr difTiTCnfef ppp?'sce 

savoir: Des carpes, des bro- 
chets, des ablettes, des Uuites 

ot des Innthrs. 

Queis poissons (rouve-t-on encore ? 

i^e« dorades, ies porckes, le« 
goujons, Ies angoillet. 

L'^an des laca eit d'ordioaire 
tr^a daire et veid&tre. 

Lea laca sont aouvent ploa largea 
qne long». (oDt plua de lafgrar 
que de loDgueiir.) 

Les flpuvos et los ri vieres sont 
profonds ou Las, 

Notre ri viere ii'est pas profonde, 
fllc est ties basse. 

Queis sont les principaiuL^Üeuves 
de TEurope? 

Ce aoBt: La Tamiae en Anglc- 
lerre, 1a Keva en Russie, le 
Rbin, Je Daoobe, le Mein, 
TEibe, rOder en AUanagae, 
J* Moldaa dana ]a Bohlme, 
le Tiber en Italie; lea antrei 
je ne aanraia Tonanommerfar 
coeur. 

Le Veser n'cst-il pas navigable? 
Oui, Mr. 11 l'est. 
Ou le Tlhin prend-il sa source ? 
II prend sa source dans la Suisso. 
Qse tronve-t-OD dans les marais ? 
Dea gienoiüles, deaMiMda, dea 
erapanz, et dea aeipeatih 



gifd^c üon ücrfcfeiebener 5(rt, nSm^ 

SBel^e gif^e finbet man no(]^? 
«ol^fif^e/ bie Indien/ bie 

Ocfttibltnge utib bie Siede. 
Seid eeemaffer ift getDö^nli^ f^t 

l^ffe itnb grünlhl^. 
2)ie ©cen ftnb oft breitet alSfätig« 

(t)on grö|cter iöreite alä Sange) 

^ie etrcme unb glüfie fmb tief, 

ober-feicfct. 
Unfet 3iu| ift ni(jt)t tief, et ift fel^t 

fei^t. 

S^el^e ftnb bie ^auptfttöme ^tQ> 

fmb 'bie %\)mU in ^gfanb, 
bie 9ma in 9ltt^nb, bet W^tin, 
Me Simau, bec 9lain, bie®üfcf^ 
bie Obet in S)eutf4Icnib, bie 
SRolbau in Vd^en, bte ^iber 
in 3t<ilicn, bie übrigen Ismi 
ic^ 3^nen ni(i&t au^tecnbgnen» 
nen. 

3ft bie mt\a mäit f^ipar? 

3a, fie ift e^. 

2Ö0 entfpringt ber 9ibein? 

er entfpringt in ber 6cbtoei§. 

Söaö finbet nton in ben Sümpfen ? 
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De U canpasie. 

UmimeBl appell€4 on let gena 
qai liabitent ordiiialrem>iit ]a 

campacrne et qui la cultivcnt ? 
Ce sont les paysans et les cultiva- 

teurs. 

Les fermiers ont des fermes. 

De quels outils ies agricuUeurs 
se servent-ils ? 

Les iDstmmenU et ka outils 
doot ils le senrent poor eDlU> 
▼er la teire sont: La charrae, 
la herte, la radeaii, la bMie, 
la foorche 1^ foin, la fauc, Im 
^oeille, la lerpctte, le fl^u, 
le pressoir, la haehe, la pelle, 
la brouette, et Tarrosoire. 



D/quoi les paysans s'occupeit- 
ils dans le courant de Tann^e ? 

Ha labonrent Iis s^ment, ils 
fODt Ja fenaisoD , la mois- 
iob et la t^lte dea ftuktr 
lea TtiMlacet ; ila enfvaiaaent 
dea eiöeiMM et lenn toblea 
aaat templiea de boeuft, de 
mtei^ de monoiii» de lita^ 
bla et de cli^yrea. Dm ks 



Soin gelle« 

SBie i^ei^t tnatt biqcnigen Seutl^ 
hjelcfcc 9en)öl)nli4 t»«^ S^nb Be» 
tpol^tten unb bic e3 bebauen? 

(SS ftnb bie dauern unb bie Ce!o» 
nomen. 

5)ie SHaier traben SRaict^ofe. 

äjeld^er 2ßcrfäcugc bebUnen fi^ 
bie Mts^imU ? 

S)te anftnimente unb bie SBer^ 
lettre beten fie fi(ib jum Se-; 
^uenbeS gelbe« bÄienen, fmb^ 
bet $f(ud, bie 9%%t, bec 9le(iften 
bo» @vabf4eib, bie ober 
SWiftgabel, bie 6enfe, bie Sid^dr 
baS ©aummeffer, bet S)tef*fle« 
gel, bie Kelter, ba« »eil, bie 
64aufel, ber 8^ub!arren unb 
bie ©ie^fan«e. 

mit mos bef(feäftigen ft* bie 
dauern ba§ 3abr ^inburtb? 

6ie adtern, fic fäen, fie mad?en bie 
Heuernte, bie ©d&nitternte, bie 
Dbfrtefe, bie SBeinlefe; fie md* 
fiat ed^meine, unb i^re et&Qe ' 
. fhib mit O^fen, m^n, ^ 
»ebt, 64M4en unb Bieten ge« 
fMit; Hl ben $ferbeßMeii befN»» 
ben ft^ $fetbe otib gflOem 
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^ciiries se trouTent des chmnx ' 

et des poulains. " j 

Quelles sories de ble les pay- 
ßans s«»racnUils ? 

Iis sement : du ibU', du h\v de 
Turquie((lu mnis) de Tepiiulrc, 
du froment, de l'orge, de l'a- 
voioe, du seigle, du ble noir 
(da sarasin) du miilet, des 
▼esces, des leotiUes, des poi% 
des hkricots verts; ils plan» 
tent: du houbloa, des f^ve% 
des asporg;es, des raves, des 
betteraves, du c^l^ri, des 
ealsifis, des carotteSy du chou, 
du cabus du chou frisC, de la 
laitue , de la malade veno, 
des concombres, des moiilles, 
de Tail, dcsognons, du persil, 

. du chou rave , des raves, du 
raifort, dea pouunes de terre, 
du chou fleur. 

Lea paysans önt besoin de fu* 
«der ou d'engrais, pour en^ 
gfaisserleurschamps^ils y tont 
des planehes et des sillons. 

lL4.,charrue est tir^e par des 
cfaevaux ou par des boLufs, 
et quelques fois aussi par des 
vaches. 

Lf^bl« est emass^daos Xes grau- 



t>ie 93aueni? 
Sie feien Äom, türfifd^e^ ^om, 
(SDittiö) S)ineel, max^jn, ©erfte, 
^fer, SRoggen, .^dM, <pirfe, 
äBidfeit> fiinfcn, ©rbfen, grfttie 

Saubol^nen, Spargel, 9t6ibm, 
YoU^ Mim, €eQede, &ox^o'^ 
tiere, s aUdl^ren , ^o^, »ei^ 
Sttant, 2Bürfi(j(), Mtid), grünen 
- Salat, ©urfen, SOlovdieln, Sinohi 
laud), ^miebeln, ^eterfilie, ^d\)U 
xahx, ^Heüxq, SReertettig, Äax« 

A 



S)tt Säuern hou^n afli|l ober 
Adliger, um l^tegelberju bftii» 
gen ; ma^Oeete umlb %vttf 

d^n in ^iefelben. 

S)er $f(ug n?irb t)on Oä}]cn unb 
man^mal t>on ^en gebogen« 



^ QMceilH ttirb in ^en 6(bett« 



— »0 



« V 



gSB ei le foia d«o» Jet gte- 
nieri )i foln. 

La payjMiDBe est charg^ de traife 
}('8 vaches et les ch^vret) eile 
fait dB beiirre, do benne 
fondu 64 du ffOTnage ; rn hiver 
eile file ft cllo rac comniode le 
linge de la famille, eile va 'k 
la ville voibine pour.y vendre 
les produits de aa ferme et 
desa basso-cour, la choiicroöte, 
qa'elle porte au marche, lui 
T^ipporte lieaueoup d'argent. 

Le marchand de volaille vlent 
)^ ferme popr y acKeter des 
oiefi, des canants, des poules, 
eoq9, dea plgeons et dea 
pigeoDueanx , et quelques foia 
#mi.dea jdinian%.et des o)ia^ 

* pons. 

L^a bati^ei^rs ei^ grange, baitcut 
Iß biß. 



I ' nett aufgel^duft, utib M Ijm 
auf ben ^euidben. 
Ste fßäixmn fyA bie St^U unb^ 
bte 3i^ö^" 3" tnetfcn, fie mad^ 
iBnttcr, ©djntalj unb ^^dfe ; Im 
• Sßintcr fpiunt fie uub beffert 
bic2Bäid}cbevgami(ic aibS. Sie 
£^el)t in bie bcnaAbartc Stabt 
um bafclbft bie (Ir3eutinilfe i^reS 
9}?aicrbDfcv, ibre^ .^übncrbofc« 
3U tocrfautcn ; ba€^ Saiicrftaut 
tt)eld)e^ fie 3U M:xlU bnn%t, 
tragt il)r oiel (5clb ein. 
Äet ^eflüßclbanblcr !cmmt auf 
ben SRaieri^of , ttm OMinfe, Otiten, 
$ü^er, $a^e, Xauben, iui^^e 

^dl;ne unb Jfat)autie pi totlfm« 



biefci^en ba^^ ©ctteibe« 



li> Mtli Mir» 



Qmi Toit-on dans les for^ts? - 
Onyvoit: diflFerentes sortes d'ar- 
br^a, savoir: des sapins,- des 
pins, des hStres, des^cha^r- 
Biea. s 



9 

2ßa« fiel)t mau in ben SBälbetttf 
ajian [icht ba t)crid}icbcne Slrten^ 
5^äuntcnnämli!c6 • 3:anncn, 
Sitten, ^ud&en/2Beipu(^en, 
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Quelles eottee d'Mbree trmiT64» 

on encore dans les fordts? 
Oo 7 troQTe des ormes, des 

bonlcaux et des aunes. 
Quelles sorUa d arbres, qui ne 

portont point de fruiu, trouve- 

t-on encore? 
Les tilleuU, les peapliers, et les 

aeacias. 

Lies arbres que noas reiiooi de 
nom^tt» h %aoi servent-ile en 
g^D^rsl 7 

lU servent pour 1» plopart com- 
me bois de chaoffage, et pour 
en faire des lattes, de m^e 
que des poutres. 

Savez-vöus Dummer dea arbres 
fruiiiers ? 

Oui, Moiisiiur; Le pommier, 
le poirier, le prunier. Ic ceri- 
sier, le p^cher, l'abricoüer, le 
reine-claodier le griottier, et le 
marronnier. 

Queis mM les prindpaiiz aiw 
bostesT 

Gesollt: Le noisetler, le groseil- 

lier, le groseiler vert, le pruiicl- 
^lier, et le sjmfiim. 

Queis sont les hetes que Ton 
reocoiitre daiis les formte ? 



Wkl^ Sitten »on SBdumen fin^ 
man nodb in bcu Södlbcrn ? 

SPlan finbet Ulmen, iöirfen unb 
erlen. 

feine 5rüc^te ttoflen, findet matt 

S)ie innren, ^te ^))e(n, uttb Me 
ittaaieh. 

flu toa^ bienen Me ^ditme, iDeUde 
ts» f 0 eben gitiannt fyä>m, im 
SUsemeliien? 

6te Menen am l^ufigftett atö 

SNenn](^oI}; unb um ©rettet, 2aU 
Un, fo tpie au^ halten barau^ 
gu mai^en, 
Üönuen <5ie Obstbäume nennen? 

0 ja: ber 3(pfelbaum, bcr S3{rn= 
bauTit, ber 3tt>etfd()genl\nim, ber 
Äirjc^enbaum, bet ^^ifirfic^baum, 
.ber '2lptitofenbaum, ber Sfiettie« 
Uaubbaum, bet SSMdl^feltaiim, 
bet Haftontenbaum« 

' ettmuj^ev? 

ftitb : bet ^felnu^fttaud^, bet 

Sobanniöbeetftraud) , bie 6ta-' 
" d;cibecr)'taube, ber 6cj)leen|'ttau(^ 

unb ber ^oüunbet. 
2[kld;en Sttiiereu begegnet man in 

^enäSolbetn? . 
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Ce sont : le cerf, le chcvreuil, lo 
saii^lior,lo liovro, lo lapin, Tours 
. ieloup, le reoard, etrecureuil. 

Commenl apin lle-t-on Ics person- 
lies, qui sont chargr'cs de l'ad- 
miDistration des foreU? 

Ce tODt leB foreatiets. 



fmb : ber §ir{d^, ba^ ba^ 

tT>ilte 8c^mein, ber S^a^c, ba§ 
^anincfeen, ber ^dr, ber 2i3clf, 

SBie nennt man btcjenigen ^etfo« 
nen, n^eld^eit SBertraltuti^^ 
äßalbet ilkttmgen ift? 



Seme folr^enbc 9B5rtcr. 
Un braconior, ein äBi(tfcl)ü^e,.äBitbbub. Un bucheroiif 

ein ^ol^fillet, ^ol^^auet im Sßatbe. Ua coupenr de bois ein 

^olj^aucr in ber @tabt. ün coutoau de chasse, ein ^n\ä)^ 
fanger. La gibesibro ober la carnasie ie, J )ii äßaibtafd^c Le 
cor de chaase, ba> SBatb^ottt. UtTvenalson, baft ^o^n>ilb^ 
Htdt^mifb. Legibier, ba^ SSogelmilb. La b^casse, bie @d)nepfe 

La perdrix, bvV5 9JcM;ul;u. Le canard suuvage, bie n?i(bc (5nte. 

Lagrive, bet ®rammet^bogeLLecoq debrnybre, t>u%utx\)CLf)n, 
L« ehamoiSy bie ®enife. La merle, bie ümfel. Le rossignol, bie 

9?a*tic|vill. L'allouette, bie Ser(^e, Le coucou, ber ufut. Le 
hibou (la chouctte) bic Gule.Le faucon, bet goltC/ L'^pervier, 
ber &ptihtt, Kaigle, Ux Slblet. Le vantonr, bet ®eie¥. 

Rcmarque* SBcnicrtung* 

Voila des bSies, qni s^joarnent ^^/^ ftnb S^Ute, koet^e fiA in 

daos les foT^ts ; il y on a bean- ben SBälbem aufhalten ; es gibt 
conpd^autre8encore,mai8 Doufi beDen no^ bieli^ anbeie, obes 
serions entraio^s trop loin. \oh toikidm 3U totxt fortc^ciitTen 

tperben. 
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tes parties d'on arbre. 

Ce sont : la racine, le tronc, Te- 
corco, les brnnches, les ra- 
TTipaux, le sommot. les feuilles, 
k^s flf'urs, les fruits, 

Q Ulli CS qualit^» un frait peat-ü 
avoir 7 

II est iin:)iif;ral)lo, Ott Don man- 
geabie, ii est mtr ou pat en- 
core mür, ü est tendre, auc- 
culent (plein da auc) ftpra, 
aigre, 011 doux (feminin) donce), 

Quelles sortes defruits trouTC-t-op ? 

Des fruits Ii pcpina et daa frnits 

a noyaux. 
Ca iait la i^olte. 



Sir mUtn tto^ Me m^^kUinm 
ten. 

fiui) : bic 5\>ur5e(, ter Stamm, 
bic 9iiube, bie ^?lcftc, bie 3^cige, 
bcv ©ipfef, bic Blatter, t>U 
33lüti;en, bie J^riutte. 

SOBelcte (5i^cnfd^ajten tarn eine 
gruc^t toben ? 

6ie ift geniellbar, ober unge» 
nie^bar fein, fte ift reif ober 
unteif, fafttg (»oU eaft}, 1^, 
]caxn, füft (l'ciUt^, dauce), 

5Bcl*e' 5lrtcn t>oit ^rüd>ten ^iW e8 1 
Jhevn^ unb Sieinobfi (Stücfetc). 

mn m Cbt'tlefe. 



Nr, 12/ 



Du jardiaage. 



Commem les jardins sont-ils di- 
yises T 

sont divia^s en jardins pota- 
gewj en vergers, en jardina 
publiea* et' en jardfnt de par- 
tiaiiHnaL 
Qne Toit-on dana lea jaittra^ 



SBott bcr ©öriiicrct 



äBie loccben bU QiäUc . einge« 
tbeilt ?_ 

6ic merbcn in GJcmi.[cgdrten, 
IBaum^arten, öffcntlicbi v^drten, 
itnb in (harten $Yi)?atletttt 
einget^eilt. 

Soil fta^ man in ^ (b&xlmi 
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Qm tfetpArterres de fleurs, 

4e»'tiMeS} de» oeillets, des Iis, 
des satcisses, des tolipes, du 

jaunin, det labereiltet, des 

giiofl6et, det .TkAfttet, det 

tonnietolt, det pent^ti 

Que ▼oit-OB de platt 

Het tibret imins, det boittons, 
des citronniers, det offtagen, 
des parterres de l^gumes, det 
cabioets de verdure, des al- 
l^es, des fontaines, des jets 
d*eau. 

Quellet soDt let partiet d'uoe 
fleur? 

Ce sont : La tige, le bootoo, la 

Semen ce. 
Qoe Toit-on encoredant let jar- 

dint? 

Det allto d(toura€ei, et det 
ienree* 

Qiidlet baiee ti<rave4-eii qvel- 
qaet foit daot let jatdiat ? 

Les fraises, les främboitet, let 

müres, les müres sauvages. 
De quels ouiils le jardinier sc 
sert-il ? 

D se sert de la beche, de la 
pioche, de l'arrosoir, de la 
aerpette, pour taillcr les 
arbres, des giandt eiseanx, 
du tarcloiff. 

Le jaidlnier aetteie attsti let 



I man fxt^t : Blumenbeete, DR ofei^ 
Stetten, i^ieii, 9lan\^, ^ut< 
iptn, Sodmin, S^tvim, Seil» 
dben, iSomSitbtttiiifii, GMefni^ 
terd^en. 

j 3Baö fict?i mau jernet? 
3tt)crö(bdutne, ®ebiif<6e, (Eittoncn» 
benbdume , $omeranäenbdumf| 
©emüfcbecte , 6otnmetIatA#li| 
man , taufenbe fßunnmn, 

mUkt m MeXieile einet fdbm t 

ber 6ame. 
Soil Hel^ «an iio4 in ben OUhP» 
ten? 

j eettengänge nnb Xm^äufec 

SBeld^e Beeten flubet man ttian^t 
I mal in fccu ©arten? 
( ^e C^rbbccreu, bie ^imbeeten, ble 
j ©rombeeren. 

©el^er ^Derfjeuae beWent fl* 
! ber C^drtner? 
(5r bcbient fid^ m Oirabfä^eite*, 
bcr $aue, bei; ®ie|!annc, be* 
a^aummeffcrS , nrn bie 93äunte 
pt befd^neiben, bet ^df^eeil^ 
bed ISdteif eni^* 
See 99süm ptx» (uinlflt) aii# 
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fentiers, il extiipe U mA*- 

\ vaise herbe et lei i»iecte. nai» 

sibles. 

La jardinibre l'aasiate dans ses 
travaux. 



feften. 

QJärtnerin fte{^t il^min fetneti 
Slcbeiten bei. 



« 



De la chasse. 

ITAiiries vous pftS envie d'alli r 
• avec moi h une pattie de 

cliasae, demaln m&tiii )t troi« 

heuresT 

Pourquoi pa», vous savez qae je 
suis amatear passionn^ de la 

ohasse. 
Que chasserons-nousT 
Nous ferons la chasse aux per- 

drix, aux cauards , aux be- 

casses, aux cailles, ctauxcoqs 

de bruyere. 
Moi, je pr^ftrc la chasse aux 

cerfs, aus chevreuiU} aux le- , 

nards, et aus li^vres* 
Chaean a son goüt. 

Ave2*T0UB Detfoy^ et charg^ votre 

luBil 'k deux Gonps? . 
n est amng6, inais je ne Tai 

pas eucoic eharg^. 



. 13, 

^ßm itx Sagt 

Ratten 6ie nicfet £u)t auf eine 
Sogbpartlne mit 3U c^cbcn, um». 
^eti ftu^ um Übt? 

SBcmim nkätt, 6ie tviffen ba^ i<6 
ein leiM<MtK4et Stcbdobe^ 
t>en ^er 3agb bin. 
»etben tvit jagen? 
2Bir merben 9tebbübnet, önten, 

i4 giebe bie ^irfd&en^ Oltfe«, 
gttdli^ unb ^eniodb oov, 

3eber bot feinen (Sei^nwiA 
(fabetei). 

$aben eie 3^ S)e)))>etfEi»te fle< 

|)tt|t unb geloben? 
Sie ift l^ergerid^tet, obei i4 1^ 
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BemplissoDs OOS poire» A poudxfi 

(dm pttlv^rins) 
Je maoqne de plomb. 
Je puls vfnan en prfter. 
Je Tone euie hien obUgß. 
PMsei-moi ma gibe si^e b'U tous 

pUtt. 

Me voilk prgt, partons. 

Pouri^uoi n*avez-vous pas tirß ^ 
Sur le couple de perdrix qui 
a pass^ dau8 votre voisinage? 

Mon fusil a rate 

Combien de fois avez-voos ür^? 

J'ai Üf6 plasiears coups snr le 

coq de broy^re, qai e'eat lev6 

denri^re les buiasone. 

Bappeles-lei chiens. 
Bnmyes-lee dans ces broumail- 

Douaez le sigoal de la retraite. 

Avancez plus loiu k dioite. 

Beculez de quelques pas. 
Enfongona-nous dans Ift foret. 

A gauche, )i main gaudie, mon 

ami ! 

Mon chien est aur la tnee de^ 
qaelque b6te. 



&iffen 6ie uu^ m^m 

ner füUeiu 
a$ fe^U mir an SBU» 
34 tann ^mn toiUbt»^ 
3^ bin St^üm f«l^ mIui^ 
SteUften &t vsik defaaigfl M^im 

Sßaibtafd^e ^» ' ' t 

bin fertig. Waffen Sie -IM» 

ge^en (tinr moUeu gefeen). 
SBarum haben Sic nidjt auf bic 

3trei Üiebl^übner gefcboffen, totU 

d^e in ibrer ^l4e üorubw paf« 

firt fmb? 
9)ieine gUnte bcit ^jerjagt 
SBie oft f^oim 6ie gefdboffen? 
t^abe mehrere @4ftff^ auf bett 

SMjKtl^ti getban, n>eld^er ftd^ 

\ (auf §^f<%n 

9htfeii Sie bie ^unbe suvMt. 

6<i^iAii Sie Mefelben in Mi|^ 

©trdu(ber. 
©eben 6ie ba» Qüdi^n jum SHücfc 

(^(breiten 6ie meiter re^td vot« 
tt)art§. 

9Bei$en Sie einige 8d)rittc ^urüdf, 
2a^\tn 6ie un^ in ben äl^aU» ein^ 
bringen. 

fM&, |U¥ £itilen, mttn S^eunbl 
Stein 4^ iü oitf bft Syur 

8* 
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Begardez comine il flaire! 

Tcnez, il chassc un li^vre. 

M^avfz-vous rirn cha8s6? 

Fm 1a moind re chose. 

Bien ne ^est pr^sent^. 

i>a lörtiine ne noat est pat favo- 

lable aigoiird'htti. 
Trat Itet tm niwai» tirenr. 
Je Tondndt biett nafiiEer un 

Et moi, j'ai «oe soif brftlaiite. # 

Allez^tancher votre soif au rui<- 
•eaa la bas. cUr Allez-vous 
dßsaltßrer «u ruiaseau bas. 

Que cette eaa a an maavaia 
goüt! 

Ifettez voas ici et soyez sur le 

Pienes gaide )t vona! 
Tites! 



6efien Sic mic et fpüfert I 
^alt, er jagb einen §afen. 
^ben 6ie ni^t^ erlegt ? 
Slicfct ba^ ©cringfte. 
5Ii<i^t§ tat [\ä) gezeigt 
S)ad ®(ü(t ift und ^ente ni<bl 
günflig. 

6te llnb ein f^Ie^tct S^fltt. 
möchte geme ctivod effen. 

Unb \(b iahe einen tomttiu 

ben Xurft. 
©eben Sie, a^tei^ -^urjt in tem 
^a^e ba unten löfdt^en« 

S)iefee 2öaficr \)at aUx einen leA» 

ten @e{d)macf ! 
@teUe|| Sie fid^ ^ier^et, unb feien 

Sie auf ^fjrer §ut. 
3l*tung! (SJebt ac^t! 
6(bie^neie! (f4U|t)l 



Bc la peche et de l'oisel-^ 
krie» 

^'auriez vous pas envie d'allcr 
avec moi k la pSche cet 
spAi inidiT 



^^om BUf^fflno nnb bou bcr 
^oaclftcHcrci. 

Ratten Sie nid?t iujt mit mit Hc* 
fen ^ac^mittaoi auf ben 
fang |n ge^n? 
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Je ne suis pas amateor de la 
p^che, je la trouve trop ea« 
nuyeuse. 

Klle n'eat pas eDDuyeusc du 
toat» je vous assate, venex- 
avee moi, toos ne Toas 
repentirea pas. 

Avea-Tont des hane^Qn et das 
. llgoei ? 

J'al toat ce qa'il faat pont la 
p^he, noas prendroDf lei pois- 

«OOS h. l'hame(.OQ et aa flfei 

Jotez votrf hame^.on ici , mais, 
n'oubliez pas, d'y attacher un 
vermiceau oa an de pain. 

Tenes, leepoissons arrivent d^j^ 
roilk un de pris, cela doit fitre 
im polsioo Enorme, poar ea \ 
« Jufer au poids^ que je eens. 

■ 

Tlies le 4Sordon doacement k 

▼008. 

C'eftt ^a. 

Noas • ne pouvons pas nous 8er> 
vir de notre filet aujourd'hui, 
car voilh ^elquet maillea.de 
rompues. 

£a reatrant, je vous ferai voif 
nn nid de fauvettes , et nova 
prendmi Ice jeaaea ^aeain^ 

Je.n*7 coaseaa paa, moL 



bin fein Cieb^aber 'oon t>er gi* 

@ie ift Qat mägt knotDeilig, x6f 
ftdj^e Sie, fommen @ii ailt arff/ 

tut^ea! 

3db baBe aUcd wa man pm 

gifc^fanflc braud;t, toix toetben 
tiic gifcfec mit t)et Slngel ui0 
mit bem 3ReSe fangen, 

SBerfen 6ie 3brc '^Xngel F)ier aui5, 
aber »ergeijeu Sie nic^t, ein 
^ürmc^en boian |tt jt^deii aUc 
ettDo^ 33tob. 

6ie^ ta, bie gif^e batmen f^on 
an, ba ift einer gefangen, ed am| 
ein ung^m fein, be« 
@e)oi4te aa^, toeMfeS i^fft^, 
in nitl^eiten. 

3ie^en 6ie bie @4aiir.faui(fm 
an fic&. 

6o ift ed te^t, 

^it fönnen unio unfere^ 9le(eiS 
l^eutenic^t bebienen, benn, ftebe 
ba^. einige Mof^^nfuib deri||en« 

SSVi SRacbliaufegeben irerbc id& 3^» 
nen ein^radmuden^^eft seigetf/ 
unb iDir tt)erben ei» an lt ebnw 

3<l^ loUUge nidttboieiiu - 
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Je n'aime pfts qu'on prrnne Ips 
paiivres oiscaux de leiirs nids, 
Iii qu'on lea prenno avec des 

a'en parks pkis. 



3^) !ann c§ ni^t Uitcn, bafe ntan 
bic armen S^o^-^d auö ifjten 
SReftem ncbmc, no4) t>a^ man 
{U mit 9le^n fan^e. 

Sagen 6te mit ttidl^tö medc ba» 



Nro 

De Ift lUUgiM. 

Ln hommes ont-ils tous 1a meme 

croyance? 
Non, Mr. II y a dos chrC'tiens, 
des juifs, des aiahom^Uiifl et 

des palena* 
HwtUe eroyaace ont le« ekr^ 







Li 





ÜB croient en Dien, en J^us 
. OlialM» «I M Stillt Btprit 

Quelle est la croyanefe dei jaifii 
' et'det' itfa1ii>m€tan9 ? 

Bs croient aussr en Dieu, mais 
♦ ti" HC croient ni cn J6sus- 

Christ ni au Saint Esprit. 
Oombien de Dieux adorent les 
/ palens ? 

eri aderent ime* loule et 

mim» le aoiell*' 



15, 

■ 

fSm bct KeBgiMt« 

^ben bte 2Renf<i^en ade benjelben ' 

©lauben ? 
geeilt, iiibt Ghriften, ^uben, 

Sflol^amebaner unb Reiben. 

Bad diatiben Me S^n? 

6ie glatiben an ®ott, an l^efui^ 
e^lhid nnb an ^n M^tgen 
(Steift 

3Ba§ (^(attbcn Me Su^en wib 3äp» 

- !en? 

(5ie glauben aud} au Gott, aber fie. 
glauben lueber an S^fuS (l\)n* 
\tu§> no^ an ben !)ctl. ®eift. 

Sßte t>tele Mottet beten bie Reiben 
an? 

6te beten beten eine ^ienge an, ' 
iinb f ogot Me Sonne 
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Sur quoi la croyanoe ^br^tieiiBe 

est-elle fond^e? 
Sur la Sainte Ecritar«, sur ia 

Bible. 

La Bible est le fondement du 
Christ ianisme, le Talmud celui 
du Judaüsme et leCona celui 
d«^ MAhem^tisme. 

Qtelles ' cd^^monle« leligieuses 
Iti diü^feiiB onMli T 

Ha <Rit lea ;Merements du bap- 
ftae ; de la confirmatioD, du 
mariage, de la sainte commU' 
nion, de la confcseion, de l'ex- 
trOme ODclion et de Tordia«- 

tiOD. 

Quelles dignii^s eclesiaMiquet'y 
»•t-il che« les chr^tiens ? 

II y a le pape en le Saiiit F%#^, 
des eaidinaux, des areheii!|^ 
des evlqiies, descluuid-i 
Des, des^priems, des abü^es, 
des eor^, des diacres, des 
iDoineSy et des religieuses, de 
•dlMfl^NHi ordres. 

Les chr^tiens ont-ils tous Ja 
meme croyancc T 

Non, i?8 ne l'ont pas, car sont 
divisLs cn beaucoup de scc- 
tf qui oiit toutes des opiniottS 
diff^reMes et qael^es fois IMne 

' Ü raatre. 



m iBibel ifl bie Omtiblage M 
(S^ften^ttiitö, ber Xalmttb Ml* 

ftmn Meienige M 9Ro(amfba« 

SGBeld&e 9icligicn§j(5eremomen t^o* 

ben bie (Sl^riften? 
6ie habm bie ©atramente bcr 
S^aufe, bet ^Konfirmation , be^ 
©^>eftanbe§, be^ heiligen ^benb« 
ma\)U, bcr 33eicfcte, ber U^ttn 
i Oeluna unb bet ^cieftmoei^ 

äßclci^ geiftli^e Würben gibt «9 

bei btn (Sbtifteti? 
9» gibt ben ober ben ^txU 
Sater, tobtnäle (SnWf4^^^ 
* f^öfe, f)omlNnen, friare, Mtl^ 
Wmtx, Äapläne, 31Wn*e 
Spönnen üon t)ctf<%i«beneii Ob» 
ben. 

^ben alle (^^riften einetki ®lcw« 
ben? • ^ 

!Rcin, fie taben ibn ^^*t, benn 
fte fmb in «»tele eelten get^eilt, 
kDel^e alle i»erf*u^«"^ 
ntan^mal entgegengcf«!*! 9** 
tiimi^en (obeitt 



YoiMlries«voai bien me nomner 

lei 0ectes principalesT 
Tr6s volontier«, avee plaidr. 

Lä Beete luth^rienne tient le Pre- 
mier rang, aprlis celle-ci vient 
]a secte reform^e et la secte 
Cftlviniste, sans , vous parier 
eocore det anabaptistes et 
d'autres. 

.Let chr^tiensBODtpour laplupart 
dei catholiquet, (romains)mais 
ü y a anssi des chr^tiens grees. 
Da qooi Diea a-t-il cr^ le 
, »aiide? 
jll l'a cr^ de rien. 
Oomment a*appelait le premier 
hemme T 

premier homme , / s'appelait 
Adam. 
Ei la p^emi^re femme ? 
»Elle s'appelait Evp. 
Qoi ieur a doim6 ce» uom« ? 

r 

.Ce ^ui L^ieu lui m^,me qoi les 
lem avait doDn6s. 

Qai a coinmit le premier p£ch6 T 
>€• iot Adam. 

Bd qnoi doocT 

ilft mangeaDt deTarbfe 4^feBdo. 

» 

De quoi ce pech^ fut-il suivi ? 
Comme Eye avait s^duit Adam, 
iU (urent chasscs toas les deux ' 



fä(^li(ibften 6etten namen? 

3)ie lutterifd^e 6e!te nimmt ten 
crften SRang ein, nacfe tiiefer 
\)in fommt bie reformirte unb 
bie caloiniftifc^e, ol^ne tjon bcn 
^iebertdufem ua)» anbem 
fpre«^en. 

3)et grö&te 2:5)eil bet (5l?npen fmb 
Äat^ülüen (romif^e), aber 
gttil ati4 dtciedfrifci^e (S^riften. 

f^ffen? 

ffiie ^ie^ bet evjle 9lenf(ib ? 

2)et etfte i)Uu|c& feie^ itbam. 

Unb bic cri'te oiaw^ 
6ie ^ie^ (füa, • 
SS^ ^at i{^net^bicje ^tanen ^eg^ 
ben? 

ffiev M bi« erfte Snnbe beaaiifleii ) 
<n war äiboiii, 

SBoburc^, in um f«nie? 

3nbem er i»im beut iwiftotMieii 

^aume a^. 
aßa^ folgte auf biefe ^ünbef 
2)a bie ©3a beu 2lt>am »erführt 

^otte, fo toucben oOe beibe 
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placcs. 

Dites-moi en(!ore,Qui ßtait lefoiip 

dateur du Jadalame. 
Ce tti Abraham, le primi- 

m des ImSUtes. 



au^ bem ^arabiefe, in tt>el(i^e« 
fie ®ott d^eftt (atte, )}ertnebeiu 
Sagen Sie mit nod^, ton tm (MkiM 

Aft Ina« WhmKiwn h#£ IR tjwwwMft A« 



Dm» ue'iigoe. 



Savez-vous qu'on fait lea ven- 

daiigea aujourd'hui! 
Patlez-voas s^rieuaemeDt ? 
Sana bAdiDer, vonlez-yoiia venir 

avec moi )i la vigne de mon 

onele? 
Kal-ce loio d'id? 
Paa fort IoId, iine petite.liQai! en- 

virona. 

Si ce n'est pas pla« loin que 
cela, je suia de la parüe. 

■ 

Nou8 voilii arrivL'S. 

Entrez, s'il vous plait. 

Je vais vooa faire^ voii. le prea* 

Mala reipirdes donc, od ^erasae 
les raiaina avee lea pieda , fi l 



1 



3» einem ^mUxgt 



SBitlen 6ie, SBeinltfe 

ift? 

Sit ee 3^c ernft? 

mir in ben Sßctnbne nuMl 

Oheims 0i^t 
Sflcd toeit t»ott^er? 
9li4t [e^r meit, eine Deine etnnbc 

ungefdlj^r. 
SBenn nidfet weiter ift aU fo 
mit, bin ic^ babei (oon ber 

9lun fmb toxi ba. 

treten Sie gefdlligft ein. 

^d) n>ia Sjkmi bod ««Mhui^ 

geigen. ^ 
5lber fe^en 6ie nur, man settritt 

bie Sfttiben mit ben $61^1 



« 
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je ne boitftl plus de vin, de 

tts vle. 

Cela ne fitit Yien, oesgeMHitent 

Venes, nons ifUMB • gdüer les 
diffiSrentes sortes de raisins 
qu'il y a dans la^vigne. 

Voila du muscat, i'aimes-yoot ? 

Je Ic pn'Ore a tous les aatres. 

11 y a des raisins de Bour- 
gogne, d'Italif^ et d'Espagne 
dans ccttc viaiie. 

Voilk de jcunes figiliers, Char- 
ge s de figoes. 

GoütoD8-en qnelquea-ua^. 

4jineB| c#Ile8-ei «am mfirea. 

soift* mfment dtflicffiises. 

Ce raulD noir est dAielenx. 



Buvons UQ coup ^ pr^ient* 

Comtüie vous voudrex, on verrc 
de vin n'est pas de refus, un 
verre de vin nous ne fera pas 
de mal) je pense. 

Mon ober oncle, j'ai le plahir 
de Tons präsenter mon $mi 

I . . . ' ' I • 



$fui, n?CT^o in meinem gan 
Sen Ä^eben leinen äBein m^c 
trinfen. 

2)0^ tt)ut ni$t§, tiefe Scute »o* 

fi* fotflfdUifl tiie 3ü^e. 
5!oininen 6ie, ton loollen m-- 

fd^iebenen Xvten )9on Zxavbw 

feiten, njeld&e e2 in bem SBWn« 

berg gibt, 
^ier i]'t :JJiu^!ateller, e)ien.6if fie 

gerne ? 

3(3fe 5iet}c fie allen anbeten x>ox, 
gibt burgunbif d&e, itäliemfd&e 

nnb )>anif(te 5:rauben in bic» 

fem SBcinbergc, 
I)a fmb junge geigenbäume, toeklbc 

mit geigen betaben ftnb, 
Sailen Sie un§ einige foften. 
©ie^e ba, biefe ^iet fmb reif. 
Bit fmb loal^aftts töflU^t 
Siefe blaue Staube x^ Um 

(noir l^ei^t fonft f*toarj, ^ier 

aber blau). 
Qe^t tüoUen wir einen Sc^Iud trfn« 

len. 

2Bic 6ie wollen, ein (^la^ Söein 
f4Iage ic^ nid)t au§, ein ®ta§ 
äBein loicb. un^ nid^t {d^aben. 

3Jlein Heber Of^m, i* tia^^e ^^i« 
(i^re, 3^|n^n meinen greunb 2).^ 
. ' von oon toel^em i4 3^ 
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Wß... 4e H-'^mne je 4W tti 

d^a 9k soQTtnt parl^. 

iais ehantk^ Mr. 4e ftltot 

i^ofre' tonnaissftfice, aptW tont 

le blMi qne mon B«veii ma 

dit de V0U8. 
£i>uce que voo8 avez deja vu 

la vigne et le pressoir? 
Noas avons tont vn Mr. 
£h bien, mettez vous ä table 

s'il vous plait. 
Prenez place k mes edt^s. 

VoQB alles tittt «ervi de fort 

boitnes alndsses. 

prie Monsienr de ne 

oas faire des fa^ons, 
tftfe de eompliifteDtt. 
Mettez-vous a votre aise. 
Ne vous gencz pas. 
Je bois a voire sant6 Mr.! 
Bien vous fasse Mr ! et moi| je 
' boifl k la vötre. 



fanntf^aft gu ma(fe^nita4flw.^ 

lüelcfcc^ mir mein Pfieffe W»». 

^aben 6ie fcbon bcnSSkinbetg unb 
ba^ Äielteil}au§ gefeiten? 

2ßir babcn alic*3 gejetjen. 

3nin, jefeen 6ie fid} ju mm 
e0 SÖncu gefällig tft. 

Sle^inen @ie an meinem @eite 

eie loerben f oüleu^ mit fe^ outen 
SBfatmütften bebtent »ecbeiu 
l^ttte 6ie, feine Untftanbe fn 

^Ue Komplimente M Seite. 

ÜJ^a*en Sie fi*'§ bequem, 
Qienicrcn fie nidjt, 
3(jb trin!e auf Sfere akfunbbet^ 
äßoM bef cmm'g, unb ic^, i* tuule 
au| bie 3^<id^* 



rilKjniänd en France. Scr 2)cutf(^c in gtottlteii^. 



Arrivec a la rrouUere* 

lan^ea Mooftieorl T^Iez tee 
dooner votre passe-port. 



«ntuuft au bcc «wiae. 

galten Sie, niein fierr, gebe« 
mit gütigft 3twn 
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^§t-co qae voiit gacdcfei von 

paflse-port ? 
Oui, Monsieur. Vous aurez en 
6changü un billet arec lequel 
vous vous rendrez demaia 
3i la pn' fecture de police 
pour obiefilr ua permi» de 
sßjoar. 

Mais, je ne faU qae i^aaser pir 

cettfe ville. 
Bn ce cas, et sortout qiiand tous 

itesk rint^rieurdupays, il vous 

faudra nn passe-port fran^ais. 

llaüi) \ ce qae je rois, votre 
passe-porf n*est pas sign^ de 
notre ämbaasade ^ Siultgart* 

U ne porte pas le-visa de notfe 

ambassade a St. . . . 
Je ne savais pas cpla Mr. 
Vous etes a plaindre Mr., il faut 

retourner h Stuttgart, ou rester 
•i^Kehl estenvoycr votre passe- 

pofi k l'ambassade de France 

\ St. . • ' 
Ifr. TOtre con^agnon de voyage 

A ea la pr^eaulion de üstfe 

Tiaer aon pasie^jport 1^ la 1^ 
* 4{Ml6&'di''Fraiice. 
Vous poa^ea passer Hr. maii 

Tolllt le douanier. 
M.e&äieufä Tous me pardonnerez 



8Beibea «ie «ebieii ¥a» UißA* 

ten? 

3a mein ^txx, 6ie toetbeit einen 
Settel ba^e^eu belommen, mit 
»elcfeem 6ie fidfe morgen auf 
bie ^oUgeiprdjectut begeben, um 
bie dclaubnift . }um ^ufent^tt 
5u erlangen. 

^er id^ ))aRu» la mn bui;(^ biife 
etabt. 

Sn biefem galle, öberNipi ^^ttn 
€ie in boi» Snnete beS £anbed 
gel^^ loei^ {le- einen fianii« 
ftf(tien $(4 fncott^ 

Uber, IDie idft fe^e, ift $a| 

ni^t^Don unfecer ®efan^tf((aft tu 
©tuttgart unterjeid^net 

^ bat nicfet ba§ SSifa unfern 9e« 
fanbtf^ajt iu otutt^att. 

3* njufete e^ nid^t, 

6ie finb betlagen, 6ie muffen 
na^ Stuttgart jurüdtebren, ober 
in Äebl bleiben unb 3bten 
an bie fTanaort[<i&e (Skfanbtf(^aft 
nadt 6t. fdbi<^en. 

«Heifegefdbrtc bat bic iBorfuW 
, gelabt, feinen $a|9onbe( fcon« 
iWv^ «cfatAtf^Nift i»tfi«en ü 
- bff en* 

@ie !5nnen paffiren, aber i^ 

ber 3ollbeamte. 
6ie toerben t^er^ei^en meine t 
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de mtrcliaiidises prohibfett 
Hob, Monsicitr, no s n'aTODspM 
de nMreliaDdisei aoimiiseB Ii 

des droits. 

Veuillez ouvrir vos malles (coff- 
res) et vos porte-manteanx. 

Avec plaisir Mr. 

Je vois, que vous n'avez pas de 
confi^bande. 

Voas poave2 fermer vos malies. 



ten, l^oben 6ie leine tu m^U 
lenbe akuoren? 
ftetit, iDit Iftoieti IHne SEBaatti^r 

2Bonten Sie güHgft 3(?rc Äoffor 
unl) aWanteljdde öffnen? . 

3^ fc^^e, bafe 6ie feine 6d;mu9^ 
gelmaarc babcn. 



Nro. 2, 



?oiic billet, s'il Tons plait Mr. 
Le Toici.. 

Gaides-le Mr. ceU tattt. 

¥01» ezentmc Mr. la liaidiesae 

que je prends de vous doman- 
der, si vous ne saviez pas 
nous reccommender un bon 
hdtel, unc bonne auberge, ou 
nous pounions \os:pt confor- 
tablement et a bon prix V 
Si j'^tais que de Tonrj'iraia \ 
Vhdtel d'Aliemagne on Ii 
faiibeige dvlitn d'or. . 



3^n Zfjoxitiitl, toenn t$ MIettr 

^ier ij't er. 

Sel^alten ©ie if?n, -genügt. 

@ntfcbulbigcn Sic bic greit>ett, bie 
icb nel^me, Sie 3U fragen, ob 6ie 
uit^ niöiit einen guten ©aftbof, 
ein giite§ 9Birt^«t)aug, mo wir 
bcpiicm iiub iDo^Ifcil togiren 
tonnten, empfe(^len toiifen? 

2öenn i$ on ^fjret Steüc wäre, 
toürbe itfe in ben bcut{d?en ©aft« 
Moef^en ober in bad Okifk^ouf 
iimt goibenen fAtotn. 
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Oe quel 6M ftyUl aller t 



Qael ett Ir nom de ia nie ? 

Vou8 trouverez l'hötel d'AUe- 
magoe rue Saint Jean, et l'au- 
berge du Iloo d'or uoe rue 
plas loin. 

Je votts remereie biea dei ioiA 
Mr. 

n n'y a pae de quoi Mr. 

IToablies pas de rouM rendre 
demain Ii la pr^fectare de po- 
lice, poor avoir yM votre 
pasie-port 

Je n*y manquerai pas filr. 

Adieu Mr. 

Bon voyage. 

Je voas remereie Mr, 



WiBoäAt &ile biii «Mtfc Ub 

gelten? 

SBelcben 9lomeit ^ Me ©trofft 

©ie »erben ben beutfctcn öaft^of 
in ber 8t. 3'-^l)<^"^^i^)i^fl&e 
ben unb ba§ ©aftfeau^ jum gol= 
beneu 4ip)oen eine 6tra|e tt^ei« 
ter. 

^ ^nEe ^tfiim oielmalß. 

9li(j^t Urfad^e, mein $err. 
Secgeffen @ie n\d)t, ftdt^ motgeo 
auf ble $oliiei)nrdfc€tttr te» 

|tt faffen (i»i^it 3tt Monmifii)* 
34 toetbe nk^t etmangelti. 

£eben Sie m% 

3cl? bante 



Arrifee i mtA 
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Yaos me pardonnerez Mr. poiur- 
lione-noas coacher che« Tooe? 

Pe«rraie-je lo^r ches voat ? 

Auries-ToiiB nne chambre pont 
aotti) et de bona lits. 

Neui ftvens tont ce fu'il yo«s 
fkai Mr. 



6te »erben t^erjei^en, tdmilm ttb 

bei Stnen logiren ? 
Mmiie tc^ bei S^nen logiioi? 
^gdtten @te too^t ein 3tiiiiiift f te 

und, ttiib^tt:e Setten? 
SBir fabelt WML ti»i» tAt^x^ ift. 
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Eh bieo, doaireE-noas un coup 

a boire. 

D^fiirez-vons avoir du vin, de 

la bi^re oa de la limonade 

« 

gazeuse T 
( ombien vendes-vous la bou- 

teillc ? 
QniBse box» Mr. 

Apportez-moi plut6t une demi 
booteille de vin rouge et de 
reaa fraiche. 

Et 1^ moi une ehopine de vin 
. blaoe et uoe croüte^de pain. 

Da pain blaue oq da pain bis 
Mr.? 

Favez-vous pas du pain bis« 

blanc. 
Qae si. 

Eh bien, donnez mVn. 
Eüvoyez-nous le garvon d'au- 

berge, pour qu'il neltoie nes 

hahits et qu'il d^cr«^ et eise ^ 

ao8 bottea. 
Venüles iiuiib eondaire Ii notre 

chanoft^re ? 
Sil T0U8 j^aisait de me snivre. 

Täs vjolontiere. 

Vbil^ de l'eau fraiche, des cu- 
vettes (lavoirs) et des essuie- 
mains. 

Y a-t-il an^si un tire-botte 7 
Olli, Mr. 



91un gut, geben 6ie un^ et&>ai 
ju trinfen? 

SBünfc^en 6i$ 2öeln, ©icr 

$Bie treuer Dectoufm 6U bii 

giaf 4e ? 

©ringen ©ie wir liebet eine \)a\bt 
Uiiib inbc CAoMDm müm 

^ben Sie {ein tomi)c^e^ ^co^? 
0 ja, 

3fhin, fo qcbcn 6ie mir trclcfeeä. 
Schiefen 6ie un^ ten §auefnec6t, 
.^osiU.^ unjere ^(eit)ec teuHflAi 

tMih Hufttt fiüflil Hilib^ 

6te und oMgft ottf im< 

ju folgen. 
6etr gerne. 

^ier ift tn)4cl 2^3affer, 

0 

Sit au(& ein @tiefdiw^«(-tat 
Oio. 
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Apportes bm Teillfoie. 
A risstant Hr. 

Qtte 1« gar^on d'anberge nou» 

apporte nos hardes. 
Gar^on ! 

Encore ud mot, envoyfz nous 
demain matin a sept hrures 
un commisBionnaire qui pour- 
rait nou8 faire voir les cario- 
sit^s de celte ville. 

Je B*y mmnqiierai pti Mr. 

Desire I Tom lovcr le carotse de 
rhdtel T 

Non pas, nont iroM a pied. 



%xx ,f>auetned)t }oU uu>^ unfete 

Sachen Iptingen, 
kennet! 

5Rod? ein SBort, fcbictcn Sic un^ 
morgen frü^ um 7 Itht einen 
fio^^nbicner, toel^ er un» bic Stobt« 
methotobidleiten setzen UnaU. 

3d6 »erbe ni^t ermangeln, 

0a|iM^ Stt mieten f 
SRein, »tf iDoOen |u ^u^e ^el^ 
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Four demandfr le eheiüB, et 
f our prendre des^ renseigne- 
• Heute Sur lu'elfii'iiBi 

La me dea blanchiaaemea , a'il 
vaua plail Hr. T 

Alles tont droit Hr., et qnand 
▼oiia aeres mir^ an turnt de 
•ette me-ef, vowtovroerez snr 
▼otre gauche, et la premi^re 
rue que vous verrez a votre 
droite, est la rue dea blan- 
cliisseusea. 



I Um mitf im föcg jtt frogett, 
wt)i um fidi naäi ^matA iu 
ciltttii^tgcti. 

Sie ffiaf^erinnen^Sttaie loetm 

®e]^en 6ie gans getobe f9iE^ itak 
toannSie am OiibebteftrSiiaie 

f)ier fein toetben, loeitben €if [xä^ 
WnU, (ju Stirer Öinfen) unbbie 
erfte Strafe toeld^c Sie S^ter 
3Red6iten (rc(i&ts) fe^jen werben, 
i{t bie ^{(6etinnen'@ita^ 
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Exeas^s Mr. 1« hurdieese que 
je prcnds, de vous demander, 
81 vms ne snnripz me donner 

dos K nsfifinrnjenis, oü dnucurc 
Mün?ieDr l-e docicbr Guard, 
Monsieur Ic nnu'i;»l Bord et 
Madame In couitctM' de l.nncrv. 
Je suis fÄ(h(? Mr.. do iif pou- 
> voir voüü ßfrvir, vii qut; je 

prietairr, ou prenr» df^ iivior- 
maffons X la tnairii*. 
Voa» nie pnrdonneros, ' nf» ran- 
naiesrz - voas pas* nn ( ertaiii 
Mr- Kuln'nct. donl Ip frcre et 

J'ai i'ln»mw i*r de ( ojiiiaiirc j 
Mr- n'<"ji p.n (icuiii'rim.'iit. I 

II iuL'o ; l'if(e de la Cuncordc 

NiimCro 12, 
' Je vais voas y <'oii^ilui?T*»r 

Je tera» fftchOfr. dö inonsikke 
fferdtc YotTC tpmps; Yoiiüle« 
inraleipeiit m'ittdiqtier par 
H /aut pren dre* potfr lu nn^rie, 

P»*!sr2 

lüiischv* quclqut« criiiiiintK dr 
pnsj V0B5 d'-mandcrTz Ii qnvi- 
qu'iin U ri'p de J('ru!}«'ilrio. 



<httf<i&ttlbi9en Sie i»te ^itfilett 
tccldje td} nehme, 3ic fra« 

gen, lO cie mir uicin 'ilu^lunft 
^cbcn teuiueu wo Kr t§err 
Tefter ©oravb, ter A;eri i^e« 
neval 53 cid mit Mo AraudifO« 
|tii \>Dn l'ancrp mcbneti. • 

t^ut mir leib, ^>!nien ni^t - 
bicnen 511 tonnen^ i# \äb^ 
Ubier fremb bin. ' 

äBenben €ie M an ii^d^nb «iim 
^auditefttec, ober erbtttbis^ 6it 
ftd) auf bem aRagifttatdimMiflb 

€te werben »erjei^en, tewmSk 

nidjt einen {\ciiMjjen .^errn So» 
bin et , i^cficu SBruoev Staate« 

,"sd} liU'c Die (5'hre tiejeit ^ecm - 

bei entere c^in tennci;. 
Üx ioc\\xt; auf bem (^üucoruien* 

piai^ 3ir. 12. 
34 ttiU €ie l^infit^rcn. 
• e$ njürbe mir leib t^un, toem 

eie St^te Seit i^erlinerr mocbte} 
' moSen 6te mir nur 'fngn!«' -W* 
• (in naA beit afloQt{ttAti' 

bnreau ^el^en ntfi(. 
C^d en Sie ^ter nitb na4i>ew 

£ie einige Muntert 8cfctitte ge«- 

gauf/n fmb, fragen Sie 

ten nad) ter 3eru|aUni^lira|e,. 

bante o^n^n t^ifimal«^« 
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Jtfonsieu/, aqaelle heW partlr» le 
promior train (convoi) pwr 
Lyon, demaiii watin? 

A six heuros precises Mr. 

Combien paie-t-on dans le» con- 

: dans les diUgonccs et 

'dam lei Waggons? 

Oft pai«5 ^""^^ '^""^ 
. ^coap^) ^ ^''■""cs dans los di- 

i ligcnce» c$ lö iraacs daw les 

QuaraoH^ Uvre» de baga-e ne 
§ont pa*«omni8C8k dea äroitt. 

y a-t-il loiD d1ci Ifc Vembarca- 
d^re ? 

Un q««Tt de Iieae Mr. mais ai 
▼ous HC vouUt z y aller a pied, 
V0U8 pourriez v )us servir de 

; Tomnibus qui va passer. 

iXiatmieux. vuqueje suis mau- 

Combieo voua doia-je ? 

IMk franca cioqiiMite ceBtime» 

Hr. 

VolUk vatre aigeiit, et voila auasi 
queique choie pottt le^acivice 
(un peut pourboir). 



Um umI^ Seit ^ morgen ftft( 
bei erfte 3ud nad^ ol^^ 

e^lag 6 Ufer. 

©ie t)iel jal^U man in bct drften, 
in bei S^jeitcn unb in ber 
S)rittcn ^lafte? 

ÜJlan jafelt: 30 gtanfen in bet 
örften lHaffc, 22 v;ran!en in 
bet Sweitcn unt) 16 granlen 
in ber britten ^lafie. 

Sieiiid $funb O^eipöd finb frei. 

Sft e9 melt von ^iet natib bem 

^ne SieiMfhtiibe ; abet toeim 6tt 

Jo tonnten fie fi* belJ Omnibu» 
feö bedienen melier i)orbeifä|tct 

2)efto befjer, ba ic& ein fdjle^te« 
gu^dnget bin. 

9Bie t)iel bin i* S^ncn f^ulbig? 

3e^n gtanlw fünfjifl Centimen. 

' ^ i|t Sl^r (^elb, unb ba i)t au* 
etl^od für bie ^ebieiiung (ein 
fUined Stin^elb). 
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J« rvQM remefde Mr. 

Veuillez nous aecörder l'hon- 
Deur de votre vUite poar uue 
tntre fois., 

BoD voyage. 

Adiea Mr. 



m 

AreB^Tons pris votre billet T 
Mftit oui;. 

H'oablies pai de roas f«ire don- 

ner an ballettn de bagage. v 
Allez chercher an porte*ffiiz. 

En Toil^ un! 

Mon eher ami , aidez-nous s'il 
vous plait a transporter cea 
malles (coilres) au boreau de 
bagage. 

Tt^ Tolontiers Messieurs. 

OH* eomptez-vous aller Mrt. ? 

Nona allona )^ Lyon. 

Vcoinex noas-donner des bfltela 
ponr les dillgencea. 

Quarante quatre fhmcs Hrs. 

Yous pardonnerez cette monnaie 
n'etit pas re^uc daus les cais- 
ae« imperiales. 



3* banfe 3^nen. 

23ee^ren Sie un^ jütigft ein atu 
l>ete0ma( mit ^\)um Sufinpu^' 
(iBffu*). 

(l«üdli*e SHeije. 



♦ 

Oia; 

Sergeffen 6ie nUftt, ebieit 8e< 

pddi^ein geben gu laffen, 
^olen 6te einen ^offertrdget (Saft^ 

träger). , , 

S)a ift einer ! 

fiieber greunt), Reifen Sie unü, 
ttjenn 6ie bie ©üte traben n)oU 
Icn biefe Sioffu in bad (^äd< 
bureau gu traa^portiren, 

Sebr gerne meine ^miu 

SBobin reifen Sie? 

SBir reifen nod^ Spon. 

SBoRen 6te und i9UMe fihr 
pHÜit jBaffe geben, 

Sbntn^tneraig S^anfeiu 

S^erseiben Sie biefe Sülütise tobl 
an ben taiferli^en Mafien ai(M 
angenommen» 

4*. 
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Yott« bagA|i^ n ciaqmate livtM 
•I lde snrpmiis, octo voqs Mt 2 

franc« Centimes. 
En voitore Messieurs et lUm^s! 

Le sigual du dtpart e^t donuc. 

Le train mot rn mouvomcnt; 

il s'arrC'le oncoro uno fois. 
Begardez cctte belle locomuiive. 

A Dijon nous ferons un scjour 
de diK' mintttes. 



3)a ifk eine 3lnbere. 
39r ®epä4 1&at 50 ?Jfutib Hebet» 
gelbtftt bad'foftet eie 2 tlran» 
len 15 (Sentimen. ' 

(Sinftcigcn meine §cmn linb SJfc 

nie 11 ! 

Xa^i ^eic^en ^ur ^bjatnt ift gege- 
ben, 

1 .Jcv f<^|t fict in ^eroc^ung; 
■ " er bdlt ncd? einmal. 
(Sel}en oie t>D^ bieje jc^öne ^olo^ 
motifc. 

3n S).. . . vrerben mir gefcn -IRinu* 
tett an(|alten (SUifent^t ^aben) 



Pour ¥Oir les ciiiiosucs ffc j Um Mc SRcrlUjiirbigfcitcu ftM 
Paris. ^l^arU su be{c^cn. 



Allons prendro un findP. yomv 
aller aoz Cliamps Ki^sves. 

Je le Tcux bicn, 

Qiftibifili '^eBez*-yom cochrr,*^ 
pour nous odiMr<« Ciiftitfps 
filysi^es (pour one cours nvtx 

Mut IIMiiot par pmonne/ 



Mafien Sic un^ einen gia!cr neb^ 
men, um in bie el^tfeljcibcn gä« 
ber 5U fatjrcn. . > 
5^1) bin eg iufrieben» 
ÄutT4cr ttjie t)iel wda«Ö«" 
füt eine Safe« nadft ben elijf'W«» 
)d:cu gelbem? . 

3n)ci Sr^nfen jcte $er}cn, 
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Dix francs Mr. ? . 

Eh biea, je rouß p-ecds äu 
jour. 

Ou dßsiroz-YOUS aller "k präsent ? 
Abx Champs Elys^es ; au reste 
DOOS Dons abaüdoogaj»^ ^ youe 

Ce solr, il laut nöita condulve 
. «qac llalien^ 

Kons d^eirons yoir : la PaUU 
^yüyle Upuyrf, les Xuilenet» 
ia place nddme, l'bdt^i 
Invalide« et Toglis;» de flQiie" 

Dame. 

Vous verroz tout Messieurs, com- 
me : le jardin des planlos, le 
champ de Mars, lesprincipaux 
jardins public«, et et. 



€ie i^er 3:ag miet^ie ? ' 
^c^u graulen mein ^^crr. • * 
©ut, fo miet^e icfe 6ie pet ^ag 
(auf ben Jla^). 

ren ? 

9la(i6 t>en el^Jeijdjen geltet n ; übtU 
c^ens uteUiffen mvt un^' Si^wi 
Leitung. > * 

SDiefin Slbenb tnüffen 8ie wil -in 
!l>ie IfftUemtii^ OiMc fa^tn. 

Wx mftnf^eit, ^< Palaia royal, 
tae«. LoBvr», Mt XulOerivn, 
^ ^ßla| Vend6nle , t)aS 3tu 
tMiliben > $ote( unb bie 9latrf<' 
^ame Strebe §u fe^en. 

Sie toerben f feilen) allcö feben 
meine .^cnu, fo mie aud? ben 
$flanjen^(^tten, ba§ ^Diar^Jelb 
unb bie bau^t[dd|^Ucb[ten öffent« 
tilgen (hätten. 



1 ♦ 



Combi^n d*actea la pibea a^tweljle t 
lile en a dnq, a ce qu« je 
croli. 



3itt SifteaUi. 



■ 
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Je Tom aiiU bien obUgd Mr. 
Ia amtique coimneBoe-dljlu 
{41 Miiqne est tppeibe; coo- 
naiMes-TOiift le Biltte'deClia- 

pelle ? 
Oui, c'ett Mr. Riqiiier. 

On \^^e la toilc. 

L& gcene fit bien C'dairt'C. 

Cela fait, qa'ellc efit edairte 

au ^az. 

Lcs dOcorationa ne iaUseiit rieiü 

k desirer. 
Cetle dmoiaelle cbanu 1t ravir. 

Is Premier acte est ftni. 
Sorions OD nemeet, 
Je.tfiterai» et je vovt gatderai 
iwtre place. 



/ Nre. 

Bms IUI coifcrt I 

Ah c'ett vout qne je renceDtfe 
Id; ü 7^ 9W ^letDitd qae 
Booa ne noiia lOMAet tm. 

Cemment cela va-MlT 

A merveillc. Et vous? 
FOft biea ausii. 



fyiiUn Bit, ixtx ift bet Settel ! 
34 (Hti Sinnen fe(t loeAun^. 
Sie aRitfU fdii0t fton aiu 
Sie fliiilf ifl Dortteff U4 ; (eniteti 
6te ben ÜttpAnieillei f 

3a, e« ift ber §en: Eaquier.. * 
2^ft 33or^ang ^d)t auf. 
2)ie S3ütne ift gut beleuchtet, 
^ae mad^t, toeU fie mit be» 

leu^tet tjl. 
Sie 3)ccDTationen Iaf[en ni^t* |ii 

h)unf d^en übrig. ' 
Siefen ^atieniiiiinec fuigt §um 

Gnt^üdten. 
Set erfte Sßt ootübet. 
0e^ tvir ein teettnig biiMiiii, 
Mbe HeOeii utib S^ti^n 9^ 

ten $la| aufgeben. 



f. 

3» eine« (bacnt 

Hb, €le fM^, bettn icb ^tei be* 
de^tte (tceRe), el ift line ^mig* 
leH, bat toiv unl ni^t gefeben 
bofaeiL 

SBie ad^t e«f 
SBottreffli*. Unb Sie? 



VOM? 

Dim mmii teil k Mnde te 

porte bifn chez moi* 

Etes-Tom musicien? 

Un pftit peu: je- suis seulement 
venu dans le bat d>Dtendre 
la nouvelle Symphonie qai doit- 
elre «xecut^^e k graud orchestre. 

Je m'en promets bcanc^np» car 
Torckeitre eat bieo compoe^; 
Aya gTtad oombre vio- 
loDt et d'iottrmnents A Trat, 
eonme: flütesi hAviboU, el«i» 
tODSi bsssons H cors, Fy voit 
aiiMi de« timballea, et dei 
trompettes. Plusieurs excellents 
masicieni joueiii de la eootre- 
basse. 



(Bott fei ITattf, olleiS ift ML 

6inb 6ie mufifaltfife ? 

(iin fletn tuenig ; icb bin blosJ ge^ 
fomnten um bie neue S^mp^O** 
nie ju (?öten, ttjel^e mit öw^e» 

Dr^cfter gegeben h?eroen foÖ. 

3<it uerfpredbe mit mei ^aüon* 
benn bo^Crt^eftetift «ut bejeJV 
eis ftnb titer eine gto^e 
Siotinett uiib »Utfinftniment^ 
Ott: 3nteti,$oboeivC(atinelte^ 
Sagotö itnb Sob^iniet, uti^ 
fel^e bort ^iilen «nb ZroM|i^ 
ten, aWel^rcre att^ejei(tnete JBtl^ 
jtler {pielen ben (Sontre = © 



Nro« 10« 



B'n ball 



&ti-TOQa««bal masqu^ ce loir? 

Je ne suis pas encore d^cid^, ti 

▼oud y alle«, j^'irai. , 
I'y vais, moi. 



Sitt 



SBetben Sie leitte Slbenb auf be», 

SRa^fenbaO gel^n? 
^d) bin nocb nic^t entfc^lofjen, toetU^ 

6ie ^inge(;en, ge^ i(b i^i^^ 
34, i* flcte Mn. 



savez-vout pas, si Mademoi- 1 ffiiffen Sie nidbt ob bad SräubiH^ 



m 

m 
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Pley ira av^Q. bOi^,.p^5CQ .C^ «^Vl« 
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Koue iommo» v«'nus trop tot; 
Giir nou« voila presque |efl 
Premiers. . > 

1^ b»i,doit comtmcncpi- a huit 
l&eiirrs; ti n ^8t bientot huit 

] Lille ' «e rempHt bien vlte. 
,9uiiimeneera le bikl «i^ec la 
Polonaise. ' ' 

On e i ntrage dejV. ' ' * 
Pourrfti -je avoir le plnisir de 

danser 1;i polonaise areo aous 

Maiicnioisellc ? 
Os6rais-je vous offrir mon braa ? 

AlmPZ'Vous la danse ? 
BfademoUelle puis-ie avoijr l'hoD- 

near m v<m9 Iriagjlgtfir' pout la 

premi^re contre-daoce} eo cas 
\vL9rö^iM iiy 9&t^ encore 

engag^e? ' . 

Je voui reraereie, je miit^iigag^ 

püur toute la soirße. 



ihrer -Dlutter feini^ehfn. 
bringen. ^ 



9Bit finb balb gc!o umen, Iwn 
idU ftnb faft (Icften. ' , 

Xtr IBoU foll um S'U^t anfdnacit^ 



Ser Saat f&flt ft4 fd^nea! 
Sei IDW^ mit tec^^olonaife 
anfangen. . ' / 

rtonntc id^ ba^3 33criinüi]cn baben 
• bie ^^olonaife mit ^j^nen 
tani^n Jräulein ? 

^arf i(b Stauen nuintti ^tot an« 
bieten ? 

äan^en ©ie gerne? 

SDlein ^rdutein lönnte i*bie (S^ie 
baben @ie lam 'bften (Eontre« 
taiQ |tt ettcjagken , toenn Sie 
nWbt ftbon engagitt H«bf ' ' 

34 banfe 3^nen; t* lin föf »e»'* 
ganzen Äbenb engagUt. 

' ' ^' * 
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Wm mariage. 

Bon jourma ch^re amie! 



Ah, aoye« la bien^veune! 
Prenez pfttö^ÜU^s MO«. 
Qa'y a-t-il denoovf^u en rille 7 
Pas gfjind' tlwif». • - i'. •> '» 
Mademoiselle !)('': icourt est pro- 

mise dP^uis dlttianchc dernJer; 

vous Je saviee sat>d dovte 
*avant möi. ^ 

VdQs m'^toone^s i je n'en sais rka 

- aioi r e8t-ir'^*ibre? ^m^% 

avi? fi j'ose voos le 

iLHoDiiear le colonelFoamau. 
EiiUir qppn a Üe^la' «tntftfe'r^ ^ 
Ii IrüA« fbrtMe ilMieiitte. '-'^'^ 
Mais, Mademoiselle DArieourt n^a 

'pAB Ic süu! ^'"^^ '^ ' 
Voai avez raison^ la efaaae est 

ainsi. ' '^'^'^ ^ ' 

Monsieur Ic colonel Fourreau lY*-- 

jpousepar amour eta cause de 

sa rare beautä. 
Je fgUcit9 lieäaeMp Milas Diii- 

cowt 



®ttten aHoigfti (ftitieii Sag) liebe 

^i. feien Sie mit milUomtnett ! 
SRetimen Sic an meiner Seite $laj. 
2Ba^ gibt e3 neue« in ber Stabt ? 
S^li^t^ font)erlict)Cö (ni(bt üicl). 
gräulcin Dericourt ift feit bem 
üeri^angenen Sonntag ücrfpro-'l 
*en ; Sie tpu^un cd obneStoei* 
fei t)or mir. 
Sie fe^en mi* in örftaunen, idjT 
tteife ntdbt« ^on ; i|l ^ iii0{|/ 
«*? — Unb mit toem/ »enn, 
' 6!e fmgfrt barf f ^ * ^ 
. SWit.b«tt ^erniOberft Fourreau. 

3f(i 'efiel*t - - / 

er bat ein ungebeure« SJermögen. 
Slber giau^ein D^rkourt bat 
■ nicbtg ! - . ■ : 

Sie boben wdfrt, fo ift 



2)er .perr Oberft Fourreaü i^i/* 
wrtbet fie ou3 Siebe uub njegen, 
ibrer feltenen edfrönbisfe 

34 iDfttifd^ bm 9tdiäetn D^-* 



Et moi au89i. 

Qnand les ndces se c^lebroai-ilt T 
Le moi 8 proch«in. 
Od m'a deja envoj^ vne eilt« 
d'iaTiuüon. 



aBann »itb bie ^oc^^ {ein ? 
2)a« fünftige SWonot. 
SR«ii tiat mit fd^on eine 



Nr»« 12« 



Le d^jemer n'eeuil pM 0BCore 

II le sm Ii rifi8t»Dt 

Ycnez d^fjcüner. 

Servpz- V0U8 ; voil^ du pain teodre, 

si vous Taimez. 
N'aimez-vous; paa le paiu aa 

beurre ? 

Donnez-moi aeolemeDt an pctit 
paiD. 

Voila ie saciier, et voil^ mssi 
nae peilte cmil^i^ (une euilp 
l^re th^). 
EftUee qae tost pi^fßres peat* 

§4ie le chocolat an catt ? 
Cela m*eM ^gal. ' 
A faelle heiiTed^jeates-Toaaor- 
^ dinairemcDt T (habiuellement) T 
JEn M verß les sept heurc», et 
' eik hiver vers ka iiuit heuaea.* 



3^ MStfttflM ne^ tii^feiti«f 



lotet foglei^ fextid fein. . 

33€i)ieuen Sic fxän, ba ift iitAiM 
»ro^ »enn 6ie eiS gerne effcn^ 

fleme? 

<Men 6ie mit blod eine .6eimnel» 

2)a t{t We 8uderbü*fc, unb ba ift 
au(^ ein i^eiib^ti (ein a;(||(e» 
löffelten). , 

3iei^ eie »uaei^^ ^ fU^^c^lAt 
Mtitoffee «ot? 

-Skii ift mte gleidj)* 

SBann fs&^ftüden Gb fietodM^t^ 

3m Sommer gegen 7 Ul^r, n«b 
im äBintet ^en 8 Ubi^. 
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Dil ne dit pm boire da caf€. 
do et da ehocolai, miiis : 
pveodre da caDß, do th^ do 
choeolot/ 



8cw 

Qocoh^ tiiiden, f ooNni 



Hr. 13. 



Mpttez la Dappc, il est temps de 
diner. 

cornbien de cooverts faut - il 

mcttre? 
Vous en mcttroz dix. 
Fiites scrvir ä pr^ftenf, 
^-uon d^ja servi lea vUndes? 
h» eocore Madame. 
lt*<09 ae d^pMie! 
Du de äftuH les vifliidf 9. 
Boo ; appeles le miHide. 
^ppoffn de Teab fmjche. ' 
Ulm ehereher de 1a biHe. 
Itcz-tous de Targ^nt sur vousj 
}Qi, Madame ; j'en ai. 
idettez leB chaitea autoQr de la 

labie. ' 



Xedet au) eiS iii ä^ii |um 2)litta0< 
effeii. 

fie^t §ef)n. 

£a^t nun auftragen. 
$at man \d)on angeri^Ut? 

3Ran foa ft4 beeitonl 
Sin |at fo eben aitgfvU^ 

Srirngt fuf^dl flBftffcc 
(Sk(t ttiito (oa Wer. 

3b« ®elb bei (Sud^ ? 

eteQt bie eeffel (6tüj^le) um ben 
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Voilk ce qui est fait. 
Monsieur, j ai l'honneur de vottt 
«vertir qa'on a »eivL 

BOD ; je riendrai tout k I heure. 

De la toape tm 'trte m iqiiUw^ flu 
boullli, da yeaa rdti , et de« 
pigeoDDeamc , de mime qae 
ploifeara ragodt. 

DemaiD vous aurez - votre met 
iavorit; c'est^idire: du riz au 
iait. 



3Rcin s^m, icb haht bic (Sbxt pe 
3u benad^nck^tigen. ^ai man \ttß 

SEBod gibt l^eute ? 

ten unb funge ZaiibeV )oie 

üJloröcn betommen Sie 3^r Sieb« 



'Nr. 14. 



GaUicisaes* 



J*Ai Teitomec ercüi. 
J'al Veetomaq di$Id>r^ 
Je D*ai rieii*mAiig|^ de fö<4te.la 
jourir^e. ''^ " 

Le froma!2;e est de ]xiaM.Yai^e'dI- , 

gestio». •; : 

J'ai mal au coeur. '* * ' 
Tout exc>8 est nuisible. ' * " 
Vottti ce que c'e8tque:4e «.e Jp^-;. 
ab^ (s'<ftivrcr). * ''^ ' / ^ 



« 

9leln Staden iji iec»/(^o60. 
3(i^babe eimMfbosbesienaRoj^ 

^6) l}aht ben gauieu Sias xASß 

2?er iiäje ift jcfeto« üerbauU(^?, 

(5^ ift mit übel. 
Uebema^ ift fd^dbUcft. 

(bwauf*t), • . 




Ii parle Ii lort et a travcis. 

II a beaa parier. • 

Cela B'cfit pas de man itssort. 



dx rebet in bcn ^Tag ^inem. 



(Sr hät gut rcben. 
%cübe( tarn i4 niö^t urt^len^ 



Mr. 14. 



Ou Souper. 



Avez-vous d^j)i sonp^T 

Non, Mr..;,MiiB mßWton* pas 

de si boDDe heure. 
Nona , soBiiaes dan8 rosaiee da 

•ovper It hait henrea. 
Qa^aurf a-you^ poai rolie .aouprr^ 
Je tie saiirals toos* le dirc. « 
Je soiiperal ce soir plus lard que 



I 



Ciabctt©ie fcfeott Su9ia4t ciejpeift? 

füllten. 
^k» Meilen Sie beiownattl 

^d) roeioc bic(cn Sltenb i<)dtct IdIc 

Sie ju 3iaci?t cjfen. 



l<r. 19. 



* < 



Da coQclier« 



ja t«u<kai9 bleu coac^pr. 
ütan^ciAa-wtir« l^eoiKbef et voire 

lit soQt anünig^^. 
Ja raia tous ckerdifff de 1a 1u- 

fliiHa ; Toitt <wa ehandeHe. 



Sott S^iafeugel^. 



l}erticricl>iet. 

ifl eine ila^ (^t" ^^<^0- 
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Tenex TOila lea moacheUeB. 
D« tont 

Je TOut «pportend ^ .riattant 
«ne carafe d'ean fhiiclie et un 
pot de ehambre. 

Ayei la bont^ 



Nr. 

Da lerer. 

Oai est T 

C>ett moi Mr. , - ^ 

Lea flix lieures vieMWiitda tonner. 
IMyitsitardT 

Je Ute leverai wkx le diamp. 

Bon joar Mr.! 

Omnneiit aves-roai dormi? 

Le iiiieiiz dn monde. 

Jen suis ehann^. 

Avant hier, je ne pouvais fermer 

les yeux de toutc la nuit; j'C-. 

tait mal coiieh^^ mon lit ^tait 

mal fait. 

' Donnea-moi «vos habits, il fant 
' les rergcier, et ves bottes ont 
besoin d'^tre d^crott^et et d- 

jBh bien, faites. 



galten 6ie, ba ift t>tf Öicfctfd^ecTe. 
SBNin|<^n @ie ein Siadb^lui^ in 
l^abenl 

0 nein. i 
SlaMe ffioffec htngeii tinlb ein 



16. 

®er ift ba ? 
3cfe bin e§. 

^at f 0 eben fe4)d Ut^r deicbiogen. 
6cbon jo Jpät. 
3# toerbe fogleict^ auffte^n. 
Qhilen SRovgen! 
SB^ l^en Sie gef^^tofen? 

8ottreffU4 
1^ fteiit nil^. 

SSorgeftetit lonnfte idft bie ^an^ 
^iad?t fein Slugc fi^Ue^n, ic| 
lag (c^lec^t; mein ^eU \m 
fd^le^t gemacht. 

©eben 6ie mir S^re bleibet, P< 
müffen au^gellopft loecben, unl 
.3^i:e Stiefel ^ben WiAUimlei 
unb mii^fen nM^ie» 

Sten, fe IM (A. 
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Nr. 17. 



Bus les mes de Paris. 

Pardon, Mr., ne pourriez rour 
pas me dire, si cotte ruc-ci me 
condait a la place de la Bat- 
tille ? 

Elle vaas y condait direotcmeot 
Mr. 

Youft pmftxr-j ^ut es ci«^ ni. 

natei, dMcendes ce quil tou« 

JovfB droit 
0% Gondiiit cette rae 7 
A la placi^ Venddme Mr. 
Qael est le chemin le plaa coatt 

poiir aller au Palais royal? 
La deuxi^me rue ^ droitc, et 

puis la iroisi^me a ?;auchc. 
Fronez la premi^re rue de tra- 

Terse, 

Trayerspz ce passage. 
Pardon Mr., je neconnaupMOt 
[ qsariier (qe faubourg), 

a-Ml eneoie louid'ici a« jar* 
ditt des plantest 
^Pks fort loin, nn quan de lieae 
enWron. * 



3» htn Strafen Mn $arilt 

95er|eifien Sie mein ^m, tbmUn 
Sie mir nicfet fagen ob biefe 
Strafe l^iet auf ^it S3aftittem 
plai fü^tt? 

@ie fft^st 6te gewtoe ^n. 

6te kirnen in f&nf Minuten bsd 

miiicf QfViioe ptnuniff* 
ffio^n faf)rt biefe €tn4e? 
Stuf ben yenddme«$lat. 

SBelcfeer ift bct fütjefte SBfg nad^ 

bem Palais royal? 
^ie smeite €tra|e vt^td unb bann 

bie britte lin!^. 
Siemen &ie bie erfte Oiteiftfaiet 

Ueberfcfemten 6ie biefen ^utt^gang. 
entf^ulbicjen Sie, xä) fenne RkH 

bief«» Viertel (^otflM). . 
9l^<0 119^ tteit von lift im4 Ml 

9flaiqeii0a¥ten? 
9Uit f e^ toeit, und^ü^ eine Mfr* 
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L'Op^ra, s'il vous plait Mr. ? 
Montez cctte rae-ci et aprbs tour- 
nes It'droite. 

Entres dans ce passaso, U voasj 
y conduit direetement. 

11 n'y a pas de quoi. 



entf(feulMc3en '3ic, troift bieDpcr? 
OJeben 6ie biefe Strafte bier bin* 
auf, unb baim toetti)cu 8ie ficlj 

Swten ©ie in biefen 3)ur*gang, 
er mub €te gerabe 6infüi|^Yeii 
3cb bcinfc Soften ^ietniatf • \ 



Ditcs-moi coiiciergeMoriJ^iftir L nf- 
lecho deBieure-i*>il dan^ ceUe 
maison ? 

Hob, je sa eemiaiie pas du (oiH 

ce Montfeiit. 
y'^-ce.^i«^« kl Bjunero 

treste sept ? 
JVlid«^ c^est ici imiii&a «r^tc 

neiif ; allezdcax maisons plus 

cTi ba». 

(^aüÄifisez - roua ici MadÄlBsre 
Bauer unc dame allemandc ? 

<j|lir) Mofisieur, eile deinem «^dauB 
c€t höicJ, au tioisieme, iuais 
• fiOe s'y eü pas. 

Ke ponrriez - toui pat me dire 
quand eile rentrcra T . 



9)Ut einem ^au^mcifter- 

6ac3Cti £ie mir ^^err c^^au^nteifter, 
ob t)er ^''cir Laneciie no(fe in 

Stein, I* tone biejen 4>evin 

5ft beim ^iet «i«^ ^utimeto 3?? 

öersei^ien eie, eft^ ijt H« Si«. 3^ 

Ijinunter. 

kennen Sie Her flabame S^i»^ 

eine bcutt<i?c -Tarne V 
fie ti*oI)nt in ticfer.« .^a^f^ '^" 

§Qu)e. 

können €ic mir ui^t ; • '^n, iwann 
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Je ne atnniit voas le dire exac- 
tenkirat. 

Vovlev-yoas lai remettre cette 
caite? 

Ojii, Mr,, mtssitOt >qii'elle revieiit. 

Mtia ne Toiiblies pa«; car 
tiens \ ce qne Madame Bauer 
sacjie, que je suis venu la voir. 

Sojez traDquille monsiour. 



aBoaeii eie biefe KwsU fttlM» 
len» 

3a, fobatb fie na* ^auie fomoit 
Slbcr tjer^efjen 8ie c§ nicfet; ei 
liegt mir t>axa\\, tai atame 
S3auer miffe, t«a& icfc gefommtn 
bin 6ic bejud^eiu 
6ie fönnen fic^ tamf oe¥laf{in* 



Nr. 19» 



Magtslii paristca» 



Ja v$i8 faire quelques evplettes. 
J'ai peur (je cnlps) qu*oii ne 
me «arfeaae, ai Ton me ^cod- 

oait comme C'lranger. • 
Veuiliez. ma^compagner. 

II ne faut acheter quo dans les 
grands magasins ou Tob ne 
vepd ^u' a piris tixe. 

Oa m'a dit, que malgr^ iea^P^i^ 
tafih^^ Alficb^ partout en ^tos- 
tealettiesy on ae laisae mar- 
cluuidet dani 1« ploptrt dea 
botliqBea« 



Daniel fianflotoi* 



mü emige (Sinl&ufe ma^n» 

Qdb fürd&te, ba& man mid) äb«> 
t^euett, toenn man mid) oGl 

gremben erfennt. 

gleiten. 

8ie muffen nur in ben großen Sd* 
lien taujen, m man lejte 4^iei)e 

anian Iwitmw gefagt, ba^ man troj 
beS titeiatt mit grölen äJu*« 
ftaben angefd^tibenen ^f^f^ 
Steife" M in ^weifienSä^ 
ben (anbeln Uft 
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Regardez cetic devanture ; quelle 
magnifique etalage. ■ > 

, Combien cela coute-t-il ? 
Qmel et Ic prix de eela ? 

- Oela coüte dix frane«,^ 
' Cela est KieD eher. 

. Ceftt hprriblmeDt eher. 

C'est bon marchä. 
. C^esi eneore meiUeur march^. 
Ne pourrlez vous . pas appeler 

votre patroii? je suis de ses 

pratiques. ^ 
II n'y est pas Monsieur; il est 

gorti poiir aiViiros. 
Son associc n'est pab cncore 

lontrc. 

Veuiilez consid^rer que je vous 
ai moot<6 le mieax fait daus 
r.e sfure o^ec tout ti« qu'if y 
ft deniieitx faildans oe.genre. 

• C'esl pQSsible, mais j« le troure 
eher tout de in§me. 
L'<5toflfc est süperbe^ regardez 

: qu ] lustre, et le dessia est 
du meilleur goüt. • 

C'eßt tout ce qu'ii y a de plus 
' Douvcau. 

- C'est Sans ^out. 

£st-ce \^ votre dfirater piix? 



\ 



6eiicu 8ic biefes 3cbaufenfter an ; 

finb. ' 
2Bie m\ foftct t»a£>V 
5Ba^^ ift ber i^rei;? ^aooi»?*' 
S^as !uftet 10 Inlett. - • 
2)0* ijt.fcbr tbcwsr. 
%ty% ift felrc fNuev^ fttc^tto-t^uer* 
S)aS ift bt% 

^3 ift Mdft billiger. • • 

pal atfen ? id^ gebore feineu 
Äunben. 

%t ift ni6t 5u .s)au)c ; er ift in 

6ciu (lonipagnon i)t uoc^ ui^t 
3urü(f. 

(^rmägen 6ie gejäUi^jt , baß i^ 
am bcften ciemad?te 

Don bieferStrt gejcigt babe ober! 

aßed ba^, wdi^ e9 in biefec ^it 

am beftfii geiita^i^ gict. 
a0^^ö<3U4 finb« es aber batum 

bD(^b treuer, 
^er ©toff ift wmnberfd^on, feben 

6ie nur bcn ©lan^, unb bie 

3eid}nuttg ift üom beften G)Cv 

fdbmadt, 

2)0^ ift ba^ neuefte loas man ^at., 

S)iefe^ ift ^cfcbmactlc^. 

%\% t^o^ 3^l^r äulerftec ij^mi^? 
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Je vous assure, jo ne pais vous 

le donner k moins. 
Dites-moi tout au juste, combien 

vous en voulez avoir, car Je 

n'aime pas k.marchander. 
Cest o*eat pas votre ptemier 

mot, dites-moi le Joste priz. ' 
Je ne.sorfais Jamals. 
Je De v^bx pas y mettre ce prix. 
Je ^penx voiia eo donner k moins ; 

mais 9a ne sera -plus 1a mtoe 

qoalit^. 

Combien voulez -vous donc y 
mettre ? 

Si vous no voulez pas le laisser 
a moins, je ne le prendrai pas. 

Je puis me le procurer aUleurs 
a meilleoi marche. 

C'est ce qni vons trompe Mr. 

' an moins vons anrez nne qiuu 
4it^ infißrienre. 

Comment ponveas-rous demander, 
qae Je voos le^ laisse It ce 
prix? , . 

II me revient plua e^ier )k moi 

meme. 

Laissez donc. tous les fnarchands 

disent la mCme (•lio&e. 
J'y perdrais tout le rabaia que 

me fait la fabrique. 
Je n'y gagoe pas un ceitfime. 



34 öerfK^ere 8if, idj fann 36^ 
ncn nUt unter bem sieben. 

Sagen Sie mir gleich genau, ira^ 
6ie bafür ^aben moUen, bmit 
i(b banble ni^^t gerne. 

6ie iboben norgefit^fagen, fagenSi^ 

^ f^Iage nie )9oi; ^ 
tDtd i<i^ nt^t batan menbili, 

Sdfe lann 3^nw SSiüigcre« geben \ 
aber bann toitb eS ntd^t biefelbe 

©Ute babcn, 
2Ba§ n?oUen Sie benn t'aran iueit« 
tcn ? 

SBcuu Sie el ni^t billiger lafte« 
wollen, fo nebme iit e§ ni$t,^ 

fann anber^koo billiger 
ben. 

S)a irren Sie pcft m. 4». iveni^« 
ftenS n^erben 6ie ed nii^t in 
bet <Mte beiommett« 

SBte fönnen ®te nur i^Iangetti 
ba^ Wft ed um biefen %xt\% 
laite? ' . . - 
lommt im4 felbft jt^eueier, 

öebcu 3ie bod?, alle itviufUuU , 

fagen ba^ielbe. 
mürbe ben gan5en iHabatt wer« 

lieren, ben mir bie gabrit gibt,- 
2idb t>erbiene nid^ einen Pfennig 
, baran. 

5 * 
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Je ne peux pourtant paa vendre 
)t perte. • n 

Ifa foiS) nön, ce sorait. trop ezi- 
^. ger de rom pfulanthropie. 

Je TOQS le doDiie äu prix eoutant. 
Je Tons Tai mis au prix de 

fabrique. 
Partageous ia diff^renc^. 

En v^rit^ je ne puis. 
Je vcux bien le laire unc fois 
par exceplion, maisjevous as- 
sure Monsieur, nous D^en arons 
, pas i'habitude ; noas ne yeD- 
dons qa'k prix fixe. 



3(t fann ja t)o* nidjl mitSßerluft 

• 

Jleiiv »aiid(?ajtiö/ ^^^^ ^^i^^^ 

. Sßeni*«niT:eunöliijt!cit. |tt 

Diel D^Ian^en. 

3d) gebe ce 3^nen 5uw «oftenlprelfe» 
3(i^ babe cg IJfenen ^ura Sabril« 

pvciie gefegt. 
SBir mollcn uiv^ iu bie Jiffcrena 
t!)jei(cn, j 

fann in bcr 3:t)at nii^t. ' 

lüiü einmal auonabmeiüeife 
tbun, aber idj fcrfid^cve Sie, 

.ba^ e» ganj g^^G^" ^^^H'^'^ 
. toübnbeit i|t ; wii mtaa\m nur , 
SU f*en Steifen. . 



Nr. 20, 



Des naladies en gtefral et 
d'm eilcffencrt 



Commeiit let maladlei eont-elles 

divisöes ? 
Elles sont divisC'es cd iDaladies 

exi^rieures en maladies io- 

t^rieurcs. 
Le pooipre, l'^iisip^e^ la g61e, 



SBon ben trantbctten im Wi^ 
temeiiteii siib mi mm ^ 

©ie werben bie Ätanf^eiten «tnae« 

t^cilt ? 

.6ie njcrben in äu^erUcfee unb in 
inneriid^e eingetl^eilt. 

S)eK 84i()atla4, bo^ [Hot^lout 
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les petites v^roles sont des 
maiadies ext^rieures. 

Pour les d(!ftiat9, il y a des es- 
tropii's, des impotantfl, des bor* 
Des, des louthes, de« aoutd« et. 
des muets. 

Ob amall^roeil, mal aucyeux,^ 
mal "k la gorge, mal an coa^ 
malX la t^te» (maVde t Ae,^ de« 
maox de dents, qnd-air 'bras, 
mal un doi£^, des pcrints* de- 
cot^, Oll a mal au coeur, on 

tombe cn defaillance '(^i^ 
vanouit)^ 
Quelles sont des maiadies int6- 
rieures ? 

Lk pulmoDie, Thydropsie , Tin- 
flammation da foie, la com- 
MmptiDn (1a phtysie). 

H y a des IKbms de dtffdreiites 
•orte« eomme : Vi flivfe nervale'/ 

; la fSbm -chande pu iirdente, 
la fl^viebilieiifley la lArrrecon-' 
tinue, lall^rre tferce, ta fl^e 
quartc, la disenth^rie, l'apo- 
plexie. • 



Savpz-vous que Monsieur le Nor- 
man est mort hier ? 

KoAi je n'ea sais nett ; c'^st peut-- 
tire na tanz bruii qa'on' a fut 
miir.' 



Ärä|e {m (Bvin))), t>kßU 

ffiod bic ©ebrec^en anbelangt, fo 
gibt ilrüp^el, Sa^me, CKtt« 
äugi^e, 6<j|itelenbe, Saube util^ 
Sttmnne, * 

atan iM ein io]t^ Suge, b5fe 
Sugen, C^mei^en im @<(ltttibe, 
fyiWnt^, Äopftreb, S^nmeb, 
einen böfen 2lrm, einen tnel^en 
ginger, €eitenftcd^en, e^ wirb ei« 
nem übel, man ttjirb oljinmdc^Hft 
(foOt in Dt;nmad}t), . 

äBeli^e fmb imtei;li(ti[e jlranl^Un t 

ä)ie Siingenfud^t, bie Söailerfucbt, 

Vxt iiä : bad ^ettoiiifie'ber, bodi 
bittge gieber^ bojf 0ailen^eteiv 
bai( onbaltenbetSIteber, boIrbteU 

tdgige gieber, baB viertägige 
gieber, bie rotje 3>iuf?r, unb bert 



SEÖifien 6ie, ba^ bcr §en 9flo«« 
mann geftem ^eftorben ift ? 

giein, iib toeti ni(bt^ batjon; el' 
ifi' VÜUA^t ein \amt^9km, 

bai»iiHin>rrbie^ boA. ' \ 
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Ceki la yMi6y Madame Delmancy 

.est auBsi morte. 
Qoe diteB-voQ^, e8t*il bien poa* 
sible ? 

VovLB pouves vous y reposer o^er 
VouB pdnves en Hte für. 

Je laplains de tout mon cocur; 
elle^a bien souffert cette pauvre 
femme. 

Ceite perle est irK'parable pour 

ea famille. 
La d^solation s est empar^ de 

cette famiHe. 
Son man suctout ne peut 8e coiir, 

soler de sa perte. 
Qnand les Am^aiUes anront-ellea 

^ öeirf . . ^ 

pernain Ii deusi heores» au' cime- 
" ti^xe de Saint PauL 
Le oonvoi' nm^bre 8era-t*41 nom- 

breux? 
Cela est \ prcbumer. 



ift tie ffiot»^, tie nHobame 
ffioi». Bk fag^i ift ^ benn mb^^ 
6ie Untm ficfe baraiq ucrlaffeiu 

jcn; fie fcat jef^t ^'^Uucn tiefe 
anne grau, 
liefet ^'crluft ift unccje^li^ )üc 

ibrc 3^milic. 
2)ie ^to)t(ofi9tcit i}at fiel? tiqec 

gamilie bcmdcbtigt, 
^[^r^attc überhaupt fannfici^ übet 

i^ren Seeluft nt(bt trcften. 
Qasin toitk) M OegiEfbml ftatt» 
; piibett? ■ 

SRotgen uni 2 aitf beut hattet 

Sßitti ter Seijfe^ncotttuct ^a^lyeis^ 
■ fein? • ■' • 



't'f ' 



Nr. 21. 



FCHetlatioB pour la ftte A'me 
persoaie, . 

Cmme c'est demain.Ia Mte da^ 

jiotre papa, il IkvA aoiigeiL^^e' 
Itti faire un plaisir. . , .1 



Slancii^tai .einer i^erfiw« . . 

auf U^i)t fein i^m cm 
£nü9en machen» 
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VoQS avez raison tea $ociir, quo 
lui donnerons-noQS ? , 

J'ju brod^ paar cet effet uo 
porte moiioaic magDifiqoc. 

Et moi , j'acbfterai on k . 
cigam. 

8i je savais, ou il y a de hons 
cigares a vrndre , j'en aviw- 
torais um' dDUzainc. 

Bon jour, ciu r papa; nous votis 
fMiriton* d«i fond de iios co(mii> 
pour votre (v.m que vous 
broz aujoord'hui; que le bon 
Dien vous conserve encore )on^- 
temps ponr nolre boDheur et 
qae vouspuifsieajoair de fbua 
les hien ferrcstres. 

Je vous rcmprcie iiiea chersf en- 
fants. 

Voilh au^Jfti uii tii (.ideau potiT 
votre fet«', eher papa, nous >\n\\- 
mes fäch^'s, de ne pouvoirvoiu 
offrir daTaotagi'. 

Ne feites fMis d^s la^n», ntw 
ehers, je. sais cotfVaincn de^ 
▼otre bonne voloot^ ; quo )e hon 
Dica vous b^nis^. 



Stt l^att Kc^t meine e^meftev, imI 

Ivetten mit '^x^ geben ? 
3« labe SU biefem Bioed ein ^nca^t» ' 

voQed ®elbtaf44en gefki^« 
Unb i*; i* toetbe ein eiflarren» 
' C^tuic- faufcn. ' 

taufen 

Ohucii iTac^ lieber ^^^it'tf^ - 

jd:cu 5^ir Den ©runb be-J §et« 
3ene (^lüd 5U 3^einem Weburt«» 
tag (Scamendtag), bea ou^eute 
feiei^; ntö/e S^i(fe ^ gute 
@i)tt nixb lange )u nnjetem 
(S^lude evM^/ ünb ind4^lft 
Xu ade itbtfcbm ®fltet 
ben) i^enie^en. 

3cft banle eu<^ meine lieben MnblK. ' 

2a ift au* ein Ueincv (^^efcfeettt» 
(;Hiu3clMuCo) 5u Tcimm C^cburt^f 
tav\ C3iamenetaa) liebet iBaterj 
c^j thut un^> fcbr icib, biv uidjt 
mcbr anbieten (^ebcuj tcnucn. 
* ÜRad?t teine Umftänbe meine lieben 
Äinber, id) bin üon euvcm nuten 
fi^iUen öbeYseugt ; bet liebe (äJott 
fegne eu^;« 
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Avce ia Mapcbisseuse. 

Boa jour Madame ; je viens^Gluex- 

ober le linge. 
Bon, notts allons le eompter* 
Qiinse chemises d'homme. 
A«i»nt de femme. ■ ^ 

Dix chemises d'enfant. 
Cinq cale^onfl. 

Huil draps de lit (iinceuils). 
Six tablicrs de cuisiue, * 
Vingt essuio-mains. 
Qufttrt' inpuas.. 
Deux rohes. 
Six oappes. 

Sept ramisolcs de nuit. 

Un» «UtBsaine de moaphoirs de 

puehe. 
Dovse pairea de bafi. 
Qtmnd me rapporteres-youa. mon 

Hb««? 

DimaDdie naUo sant fauie.. 

Je von» pric de blanchir avec 
soiii, et de ne pas nieltre trpp 
• d'ompois. 

Je ferai tout mon possible pour 
vou« contenter. 



(Otiten ^ag 9JIabame, id^ twmt 

um bie SBdfdje {)oleii. 
(S^tit, xm looQesk fte s^Ien. 

(H^ettfopiel S^vouen^ben. 

günf Unterhofen. •« , 

33ettüdHn-. 
©ect?£^ Küd?en)4üijen. 
3tüan3ig ^anbtudjer. 
^icr Unterrocfft. 
3tt}ei Kleiber. 

©ieben Dtac^tjadcn, 

•3lDdlf .$oav @MiiU>f0. 

SSkiim toerben Sie mte «tdtte 

SBaf c^e toteber bttn($eti ? . , 
Sonntag fru^ unfe^>lbat, 

2>cl^ bitte Sie lebr forgfdltig ju 
tt>aj($en, unb nic^t su üiel 
Stärfe baran ju tl)un. 

3cfe tt>erbc mein möglid^ftc^ t^un 
um Sie au befviel^iden. 
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^ GontiDiuUoB* 

«Te vous rappoirte le lioge. 

■ 

Oh aves-YODS votre m^moitef je 
▼aift compter mon li&gc. 

n ne manquent que les baft de ' 
laiiie et deiiz ro6es ; les pre. 
miors ne soot pas eYieore neonii-' 
modßs , et les d♦»^ni^^es ne 
sont pas encore srches. - * ' ' 

Voici un mouchoir et une serviette 
qui ne sont pas k moi. ' ' * 

Comment cela se fait-iH 
Ce n'est poiDt l^ ms märqtid 
Ciitfi chemisb ' )(ie m'äppäTtient 

nön ^lo». ; 
Je toüft'demande pärdön/ ceite 

^hettUe est 1a'v5tr^. ' 
Tootee meachemtses'gciiit k poig- 

tiets est celle-d' n'en a pas. ' - 
Vous ftvez raison ; il faul qu'eile 

soit restee choz moi. ' ' ' 
Je vous Tapporterai l'aprbs midi. 



' ber. 

So fydm 6ie Slren Sßafd^aettel ? 

idf idUI bU SBdf^e naii^aa^len. 
& nu¥ ble loollenen Strumpfe 

unb jmet Meibet; ble ecftmn 

fmbnocfeni^t ausgebe ff ert, nnb 
bie (cjteren fmb noc& uid;t tio- 
!en 

^ier i(t ein Sc^nupftu^ unb eine 
6ett)iette, meiere nid^t mir ge-; 
^ren. 

2öic gcl^t ba^ jtt? 

3)a^ ift nid^t mein 3^id?en, 

S)iefed ^mb gel^&ti mir aud^ lüc^t 

bitte um SergeWng , biefed 
• ■$emb ift'kaS adrige. 
We meine ^g»emben faben $teld> 
■ d^en, ttnb 'btefeg Vier f^at feine." 
Sie baben 9le(i&t ; mu^ bei mir 
geblieben fein. 

treibe ^fenen Slaii&mittag 
bringen. 



' t■ 
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Af€€ Je conlonier« 

Ah» voici -le magasin de bolti's 
et de soalif rs )k la ; räche d*or ; 
eirtrons — y. 

Auric'z-vous la bonte de nouü 

faire voir drs boUes ? 
O'.ii, Älessieurs; coiument Ie$» d*^- 

sir('Z-vou>? 
Donnrz-nous des bottes u (ood 

de Li^ge. - ' ' 

Essayez cfllejs^c;.' . . 
it crains de ne/ pouToir . 

ineltre ; J>ntr6e pie p«r«it trop,. 

Stroit»« ; V 

Pveofz los ü^ants av^c les cro^l 
*che(s, je vous'aideraL * 
M'y voila \ präsent. Effßctive- 

ment, oIIps ne vont pas mal, 

ellcs me paraissoiu bion lailch. 
Elles vous chaussent parfaitc- 

mcnt bicn. Je me flalte quc 
^ daiiti toute la viUc il n'y a 
pas de bottier qui vous . If s 

faase mieux. - 
0oaiiez*iiiot le tirc-boitea, je vai$ 
~me d^botfter. Montcez — moi 

mainieDant des escarpios id 



"Mit itm ^(^tt^macbcc« 

^ler tft baS 6ttefe(> u. 64»)^ 

iBienenlorb ; gc^cn »Ir pxmisu 
Ratten Sie tüohl bie ®üt'9 unÄ' 

Stiefeln §u acicjcn? 
3a, meine ^errii^ wie pünic^en 

Sic fie? 

^cbcn Sic un^ 6tiejelu mit ^orf? 

j eisten. 
')>robicren 6ie tiejc ^iev. 
3^ tür*te,, fic' n\ö)t anjiet)cn 

; i wir .}tt e«fl«. . . 

SU^nim Sie feie 3^0*^^*« mit \>m 

9iiun Wn i* barin, 3» ber X^t 

fie paffen mir nid&t übel, fte 
f<bcinen mir ^ut gemacht. ^ 

Sic fd}Iie)5cn üüllfommen gut am 
3cb )(femeid)le mir, ta^ tciu cd}u^|i 
ma^er in t>er vV^ujen Statt fie 
^nen befjev ituacbe». 

©eben Sie mir bcn Stiefeloie^er, 
icfe wia fic auÄaicbcn. Seigen 
6ie Utk ie(t iotbuanlebeme 



uiyiii^L-Q Ly google 



maroqnin et 'des sonliers de 

danse. 

Voici Tun et l'auire. Choisis^i z. 

Monsieur, je vous envrrrai par 
jnoQ domesti^ue unc paire de 
bottes qu'il faudra ry^scinrler, 

• et une autre paire quo vous 
aiirez la boot^^de faire remoa- 
ter, mais je vous prie d'avoir^ 
soia qne les empcii^nes soienl' 
bonoes. ^ 

■ 

Tons eo seres coplent. 
Quand me les «nterrez vous? 

Vous auroz lout cela la semätne 
■ prüchaine. " ' " * 
Jis compte sur voire parole. 



^icr ift beibe^. 2öät>(en Sic. 
2)lcin. ^err, ic& »erbe 3J)nen burc^ 
meinen SBebientcn ein %0icx 
Stiefeln fcfeicten, n)c(d>e befol^lt 
njerben müflen, unb ein anbetet 
Üßaar , »el^e^ Sie bic l^ute 
^abctt »erben üorfdt)uben |u, 
taffeit^ obn iOi bitte Sie Sotge 
3tt tragen^ ^a^ bad Oberbbe» 
flut fei. 

6U tvetbeit bamtt ^ufnebenjein« 
äßann »erben Sie fte mix ^ittftdt 

fd)icfen ? 
Sie fcücu alicii fünjti^e ili:cc^ 
bdcmmcn. 
re^ne auj;3tt äl^ort. . 
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»• 



Aver Ic UiUeinr* 



''tDUs, car j^ai aKondu mon na- 
bii avcc la plus grande im- 
patience. 
Mon&ieur; il n*e!^t pas encore 
Acheve. Je ne suis veDE (^ue 
pour vous l'easayer. 



3((b bin )e(>tttob, bafe Sie e§ fiub^ 
' bcnn id) babe mein ^(eib mit 
bei grüßten Un^ebulb er»artet, 

SDlein ^m, e» ift uc* nic^t fertig, 
bin blo^ getcmmeUxUm e* 
3^nen an^uprobireiu 
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Cela me fait da la peine. 
Ffcites-voir. " ' 
II va bien. , 
H colle bien- 

Tourncz - vous , s'il vous plait, 
poMr voir s'il ne fait paa de gri- 
macea. 

I>8 manches me parikineüf un 

pea lottgnes. 
Je les raccourdraf. 
Ne BODt-ellet paa Ifop Mtoiteat 
Je peox eocare les ^largir. 
Les entouraoeei oe soot paraases- 

^chanc^es et U taille eo esi 
■ trop loneue. 
On pourra y remtdier laciloment ; 

je vois d^ja ce qu'il y a ^ 

changer. 

Mais je vous consfille de ne 
pas me iaire attendre plus 
' loogtemps, car j*en ai giand 
beaoin. Je yeux reformer tonte 
ma garde*robe, et ai voot me' 
faitea atteodre, j'ai rhoonear 
de voiM pr^venir qua vous 
perdres ma ptatique. ' 

Vom Tanrez apr^s demain saDS 
faule, ainsi que votre manteau 
et les deux gilcts de satio. 



2a£ t^t mit (eto. 
2affen Sie fe^en. . 
(5^ fi^t gut. 

\d)i\iii gut an. 
S)rebcn Sie ficb getäUigft um, ba- 
mit icb. fette ob ed teine galteir 

SDie ^ktml f feinen mb ein ttenig 

Sitib fte ni^t ftt enge? 

lann fle no^ toeifet mad^ 

atti^efc^nitteii utib tm XaÜile $ 

3U lang. 

i)t l€i(i^t abjui^ctfen ; fe(?e 
\^f>n, toa&^ baran anbern ift« 

5lber xä) rat^e Qbnen, micb nicbt 
nocb länget »arten su laffen, 
benn bxauäjt t& n0t^n)enbi9. 
3<lb ^be Suft meine gan^ 
berebe untinfomen, unb menn 
6ie mi4 »avtenlaffen , fo tonn 
Sbnen fagen, boü meine 
Hunbf^aft ]9e9Kefen »erben. 

6ie foQen fibemorgen unfeb^ 
bar belommen, fo lüie ^^xtn 
- SRantel uub bie beiben ^Itlo^^ 
)9eften. 
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Nr. 26* 



t€S •rtSy des seieaecs et lies 
nelifm 

Queis sont Jes ptincipaus nni^- 
te«? 

Ce sont : Its grareurs eil taHle 
doure . les peiDlres et Ifs 

- sculptcurs. / ' I 

La gravure taille doucel est 
bien pay^'C. / 

La peiDtare et la sculpturo de 
mdme que la dorore foot Tor- 
nment. de« paüis' ^t des ^li- 

Quelles sonnt les sdenoes princi- 
^pales? 

V^mati la^th^logie, l^Astvono- 

• i»ie,. k jurlspradeo^e, k 9R- 

d^cine. la chimie, la botani- 

• que, la physique, les mathu- 
matiques. 

Queis sont les principaux arti- 
saus ? ' 

Le boulanger, le brasseur et le 
boucher sdnt du premier rang ; 
▼ieDneni apr^s le tailleur et 



Sott Uumu^t/tu, föiffenfilKif^ 

» 

2) te ^upferfte^evei tvivb gut be< 

. jablt. 

5)ic SHalerei. tu ^MiDbauerci, 
toie aud) bie ^er^olbung ift 

cfceti. 

aJlcMjin, bie^i^emte , bic 93ota^ 
nif, bic -^i^^fi! unb bie DUtl^e* 
matifs 

.Sßelc^e fmb bie ^aupt{a(^U#en 
,f>anbmerfer ? 

3) er ^bädcx, ber ^Bierbrauer unb 
ber3}leJ9erfinbbie erften; bann 
fontmt ber Silfttieibec unb bec 
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Des haU^ d^komne^ 



(Entre un raaitro-et son'domes- 
tiqiM).. 

Monsieur, voui «n'av^s dit hier 

de Tons ^veiller aujourd' hui 

de bon natin. * 
Falt-il d^ja jourt 
Ooif Moatiear, le jovrcotmnenee 

1k poindre. 
Eh bion I il faut me lever. 
Donnoz-moi ine^ calerons, mes 

has et mes pantalons. 
Du linn;e blaoc et des bas de 

lainp. 

Ou jonl les jarretit^res ? 
Voulcz - vous TOtre robe de 

chambre t. 
Meitez TOtre robe de ohaiübre 

ponr ne pae toqb refh>idlr. 
Voifiivos sooUert, votre gilet et 

votre habit noir.' 



Son btu aRattnSlleibeni. 



(3to»if€ben einem ^emt mt> feitietn 

'Liener). 

SReln $err, Sic baben mir gcftern 
gefagt , f oUte 6ie ^eute hi 

3ft e« f *on Sog ? 
3a, metn ber Mit an. 

9]un, fo mun id? aufftebett. 
.ß)ib mir meine Unterbcfen, meine 
Strümpfe unb meine S3eintleiber. 
SBei^e äödfdfee unb luollene Strums 

JiJü finb bie Strumpfbanbcr. ? 
I äBoUen @ie S^ten 6c(^lafcod ? 

Siefen Sie 3bren Scblafrod an, 
bontit ^nt ft^ nid^ iMtBSIffK, 
Sa fmb 31^ 64nl^e, 3^ SBefl» 
wnb 3?^^ f^toaraer »oÄ. 



Nro. 2 8, 



De rhabillcmcDt des feinves. 



M'avez-vous appeii^e» Madame 7 



jüumer» • 

4')abeu Sic micfc öerujeu, gnäbige 
grau? 
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Je voadrai« ^fvpiy qi^^^jc hpure 

il est. *• • 

Madame, il est dix lieures et 

demie. 

Eh bieo, dooiupz-moi m^, che- 

Y a-t-il hon fou dans miichAittbce? 

Oai, fitkdme, fori bon. 

Alles chauffn machemi««, mais 

prenes garde de 1a broier. 
Ne crftignea rien. 
DoDDez*moi moir eonei et ma 

robr' de dfafebw, ' , ' * " 
Voici Tun et I'autrf. 
Qu'avtz-vous fait de mes pan- 

toufles? ' ■ 

.Jeles chorolie pariOQt, sans pou- 

voir los trouvor. " 
Vous fies n<?£5ligente. ' 
Eteiidea la loiletfe. 
yuici Tptre peigttoir. 
Je m^en vais vons peignör.'!^ ' 
Doiicentent; comme vöQsy alle^*. 

Je crois que vous nof aveft 6gi:a- 

tignt.-e I 
Oh est ma coiffure ? 
Mettrez-vous la coifl'ujre unie ? 

Je n'oii vpux plus , la dentelle 
en est tout us6e. * ' 

Mottrez.yoa8 votre jupe de cou- 
lear iioire et votre robe grUe? 



möchte toiiTen toie fpdt ift. 

)i)iun, io gib .mit; mein ^^m^o. 

3)t mein 3intmet gut gel^eitt? 
3a gnatzige grau, fel&t gut 
SBdntie mein $em^ ober gib Xd^« 

tnng, \>ai d nid^t verbrennt. 
@eien ^te anftei^ @orgem 
®t^b mir meinen Si^nävletb isn^ 
metnen ©(i^lajrod. 
ift ^Yibc^^ 
2Bal ba)'t bu mit meinen $antojs 

fehl anc^efaiuion ? 
3d} fud^e fic übetaU un^ tonn fie 
nidbt fiubcn. 
bi)t iiad^Iciffig. 
S3ereitc bcix ^^u^tifc^. 

ift 3br ^^ubermantel, 
^<j^ miU 6ie lammen* 
Saii^te; mie ^el^ft H bobei |tt 
. SBetftel 
34 glanbe bu jnid; cjefialtl 

2Bo ift mein l'tujia^? ' 
SBcvbcn 3ie ^eii eiufad^en Slufjalj 
ne()mcn ? 

3^> it}^^ "i$t met)t, t)ie Äante 

ift gauä abgenu^t. 
SS^ben ©ie 3{)ren fc^warjen diod 
^ an|ief^en unb ^l^i giKiued JlUib ? 
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J^me «if0iix;nctlremr jiq^e Ii 

iraogcs et Ja rqbe de batiiie. 



$4 tM (Ulct meiiwn SrtanKiH' 
tod unb mein noHfUfeib oiu 

jiej^en. 



Nro. 29. 



De la couture. 



9m KS^fcn« 



Quo couscz-vous la ? 

Je fais un babit de satia blanc 

poiir Mademoi seile B . • *. ^ai 

va sc marier d^main. 
Ainsi c'est «i robe noce ? 
Qne feres-voiv8 de cc linoi»? 

Cest pour en faire ud. fottreaa. 

Gette moQSseline est bien belle. 
Mais qua dites-vous donc de 

cette mousseline rayec ? 
Elle est süperbe, je n'en ai pas 

cncore vu d'aussi belle. 
Kegardez aiisii cette batiste mou- 

chet^e. 

Elle est jolie, — Vous ate^ 1^ 

de belles aiguilles. 
JBont-ce 4ee algnilles anglaisee T 
Je xe coasse .pas «vec d'autres. 



?©a5 na^ien 8ie l)a? 

3cb mad)c ein wcifec» 2ltla^H(cib 

für S-rduIcin 93 .. n^eli^e fä^ 
" morgen ücrt>ciratbeu \v'\xt>, 

tft alfo \l)x ^0(fe3eit!(ei^ ? 
JG^i^ merben @ie mit biefet Sinon 

machen? 

34 ivfitbe ein Obertletb bav^it 
mcid^eit« 

»iefet aRuffelin ift fcH f*ön, 
SDbet toaiS fagett €ie iit bic* 

fen geftreiften OKuri.m? 
Gr i)t prdcfctüj, id} (ali i'o fcfeoncn 

/nod^ ni^t gefdic: . 
S3etraitcn 6ie aucfe i . jcu äCti<)f«fc 

tenißatift. 
(k ift WM*. — t-c ^abm ba 

l'(^öne DRäfjnabcI :. 
6inb e$ cnglifi^c i cii '.^'^? 
^ tid^emit {einen ... :nfn»> 
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Nr. 80. 



Ahl vous brodez nioo umie. Je 
se voQti connaiisais pas ce ta- 

ICDt. 

II 7 a trois mois que j ai com* 

menct' k broder. 
Quelle a 6t6- votre mailreMe? 
C'est Madame G«inp6. 
A-i-«lle beavconf de jewes de- 

moiiellea t 

IBI je* ne we tnfnpe, eile en » 

> TiDgt ea treiMe. 
Brode-i-eJle «uei a« tmboiir t 
Oit, ' ei de tMiet lee entiee näi« 

Brodez-Toui en filT 

Je brode en fil, en toie, en pail- 

lettci, en or etc. 
B y a trop de paillettet k cette 

Iwodefie. 
y<Ues denc eette Teate^ eUe est 

Imite €01? eile .dt biedene. 



W:) \ Sit fticfcn, meine gt^unttn^ 

(^ctc%ictli(^!eit befifeen, 
^ ftnb t>tei Oüknate, ba^ i<|} M 
gefangeu §abe ju ftidtn. 

^ ift 3^te £e(min sei9e{en'^ 

^rdu Campe. 

etidt fte au« auf Un StoMMN» 
9a, utO) auf aQe onHie SbtHlt 

©tideu fte in 3»iw ? 

3c^ ftide in Sttim, in etiU, Itt 

SUttetn, in (SoH> u. f, »♦ 
biefeT etidmi fin^ |U oMp 

glüter. 

6ct«ii ek bo« tdefe Sade fi^ 1$ 
flOt« mit ettdnil Me«. 



« 1 
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Nr. 31. 



Da tricoL 



Ob rst Totrf tricot ? 

Je Tai dam mon panier. 

AI Ions, coinmenyon . 

H vous faul bien du tempspour 

TOUi mettre 3i l'ouvrage. 
J'ai perduune aiguillek tricoter. 
£h bieo, je von$ ea'pr^terai nne, 

•l vous voalez. 
Cet bas soDt-iU Totre bavrage? 

Ulattt mieiut tricoter; tantdfirous 
tricotez trop lache, 'tantöt trop 

serr^. 

Avez-voui TU les bas a coin8 
qae ma soeur k 4ricot4i ? 

» 

Ooi, iU sont bien faits mais 
ceux k üeiufl me piauent bien 
daTantiige* 



9m 6tetibi. 



!Söo taben Sie 3l?r S^idjeug ? 
^c^ ^be in meinm MoAu 
9Uin, fangen toxi an. 
6ie brau(^en viel 3^ um an Mi 

^abe eine Sttidnabel ))esloiiiu 
9lun, fo toia idft.Stucii eine 4m 

bete geben imm ^ m^Knw 
^abeiieie btefcSMiRiP^gtMftl. 

eie mdffen M<f {Md^n, 

ftridcn 6ie U[e, balb |u feft* 

^ben 6ie 3iüi<if ^ft^^iiw^^Jf^ 
febcn, bie meine 6d^n)^'tec ge^ 
firidtM? • 

3a fie fmb gut getnad^t ; aber bie* 
jenigen mit $iwat g^iotten 

mt toeit bef(^¥, .. — . 



Du baii. 



Ob allesoToas mon «ni 7 

▼aii mo Wfgner^ car j'ailden 



äBo gelten 6ie ^in mein I 
94 tviB mi^ UlWi ^ ü ift 
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.4im^, mm balgner* (fttadlk. 



Avec bien du plaisir, maii oti 

irons noas? * • " • 
AUoDt a M. ; nons auroni le 
,^lai«ir de passer pur le patc. 

1^ marehez pas ti riä^^ de peu 

de nous ^chaaffer. ' 
NcMis voüa k -U cititee; ' 

Bm^^fm nagert 

Je nage od pea ; Je aegeils woMtx. 

Mittefoie. ^ .SMS tarn plra^ 

ger? 

Oh oui ; je nage auasi enic^ 
deux enux. • " 



mit iHft, tott wtfflM utd itttti 

einant>er baben. 
SDWt tJtelen Sergnngcn, aUt 

n?ert)en wir ^1^9^?^^^^* * j 
©e^en wir naöfe Vt, ; wir toWe« 

ben S^iergarten ju getjen. 
®^iin 6ie nid^t fe {(^netl , 
uns ni^yt 3U erVifceti, ' . 

IHfibeit 6ie M Idnof ani oü0l. 

[d^mimiite ein toenig;' t4t 
f*tt)anttti tWt Wefm beffet. — ' 
Äöttnen Sie untertauchen? 
0 ja, ift fcfenjimme au(3& untet bwi ^ 

©offer." 
6ie finb {4on au^ftifleibet? 



Vou8 etes dej^ d^shabillß T 

bien, sautcz dans Fcau, sani | Sflun, fpringen 6ie imi SßaffK 
balancer; rendroit est a^. ol^ne ^etemen, betOrt i{tfi(lf|fl^ 

3)0« SBaffer ift {e^r falt 

bitte unt^etsei^ung; JitiM 



L'ea« eit bien froide. 

Je Tom deinande pardon, je 
trouTe tm'üäe Ml tMSi 

ITaUex jpae l)^ c^est nn e&dreii 
dii^mwb Qttelta'VB #7 «Ii 
BOy^ rannte ieriit^ie; . • , * 

Voici un bei en droit. Je Tien- I 
drai encore m'y baigaer sou- 
vent. f 

C'est le pla# bei eni^h que jiD 



«^en 6ie nW ba^n, ff iß ihl 
gefa^t^W Oft ^gUMiM» t|l'^ 

^ier ift eine f*öne «teSeV ^ 
metbe m\d) no4 ^f^ l^i^ ba^fttt ' 

Gg ift b« f^önjt« Ort, *t» 

Ulm, • ' ■ ■■ ■■ ' 
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Jje BATon m'eit 4chapp6 des ]ii|4i|f, 

Jf J'aiJI«^; (je le ü<»8 d^jk). 

aer«^. temp« ^'.aoitif ae 

jpiiit pay tealer trop longtanva 

9«oa rem. . . 
q«i^,4'^eitte avffit pour i|ae 

ie' bain aoU fertiflant 
JVd 0iibU4 mon eaanie-iiaiii; 

pretez-moi le vötre. 
liC Toici. dcvo- 

rante. 

A^OLs. l'aubergie Toiaine. 

AVea-Tona an peigi^e anx. TOiia? 
Je pvia .r§m mtiir, , 



Sie 6dfe ift «tir att« ben §dni>«ii 
enttDifc^t ; traci^ten mi ttoxtSMÜ 
fte koiebet ju finben. 

laiib d^t [ein (^eraui^itgeHit 
«MQt m| m<4t $u (atige im 
Baffet bleiben* 
etna.Sicxtelfhni^ ift ^enug locmi 

M tBob ftMenb fein foO. 
3^ ^abe mein ^anbtu* »ergeffen ; 

leiben 6ie mir ba§ Sljrige, • 
^iet ift cö. 3^6 b^bc einen fcbietJ*. 
li(ben ^rtinger. 

ii^bcn »tc in bod nä6i\U ^itt^< 

baug. 

3^ bin babei. 

^aben Sie einen ^anm bei 
34 tollte Mendt 



I . . . » 
Ii*.*' 



Nro* 32. 



Du Jea ile bilburd. 

If^sieur, n'auriez yous pas en- 
Tie de faire uoe partie 4» 

J^i^^^^ 'biCii; anaia cpmbien 
I de pbiota me rendes-vova T 
Ai«>n.-.fiopik%|^limta V M*. 
Me joveiia «pie lea fttia. 



8om Sillarbftiieler 

Ratten 6ie ni^t (!uft eine ^afl^ic 
SiOoibiuiiNelen? 

SReinetiDC^; obec täte irid tfbni 
6if mir x>ox ? 

gelb f ^pielm. 
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^ M^j Mit,; 

iLirqiieiir! mettei Uß MIM 

J'ai nonufti^ dews*. 
DoDoes TOtre adqidt t'il Tovfpiait 

Voas me pardonnereB, Mr., c*est 
moL <^ui doaae mou acquit. 

Commencez donc! 

Ouf! j'ai fait utie fausse-queue. 

Prenez une autre qu^fl^ celle- 

ci De vaot rien. 
MMtM-j de 1* eri^. . 



Je feni de boa 
Je jooeral la rouge au dovbU. 

Je n'ai pas r6u8Bi. 

Cest Totre tour h pr^aent. . 

Voiu voas HtB perda. 

Cele fait deux k point. 

Je veia ptendre la bille bleue 

autalois ei tftchec de la faiie 

tee ee eein. 
SUei 7 eit ; Biale la ntam y 

coup. 
J'ai eaiaagM^ 

Deox )k deux. 



■ 

*fCluL>^^^BDiBBBflBDA. * 

idb M<e ntmimM §ieet; ' ' 
(Men 6te acquit, toemt beliebt, 
Bit entfcbulbigett, ic^ ^bin »el« 

<|ec acquit gibt, 

gangen ©ic alfo anl ^ 

i<b babe eine (5tt^§ genta^ 
^ebmen 6ie einen anbem dufii 

biefec bi^ taugt m(btd. 
6(bmteren €le ein »enig mit 

treibe 

60ift«ite4t' 

^ngen Cie w4 t immV an 1 lAn 

geben de ci4t» 
3<b toecbt mein m5gU^fted tf^tui» 
3cb n>ecbe bie ItateUne auf doubM 

fpielen. 
6S i(t mir m(bt gelungen. 
S)ie bleibt ift nun an ^bnea* 
Sie bftben ficb erlaufen. 
S>a« jaWt itt>ei ju nicbt«. 
gcb koiU ben blauen SBatl von l^in« 

ten nebmen, unb tra(bt<n, il^il 

fai bief e (Mr in nta^ 
ift borin; lAer htt ineimge 
: on4; tiftlrii dnenSiginNI 

^^^^ ^OÄN^' i^flBPJJHj^pJJj^^ 



.1» 
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präsent je Jou«r4..U 
Voyez-.yatts jlftf 



Quelle est la |cartie Marqaeiir? 
Comhieo de pöloto «i>je k p^6* 
•ent? 

Jjl fojat prcndre garde j^H. 

♦ 
• 

Mc voilk colle sous bände. 
.^I^a b4)lo, est (rop ^loignue 4^ 
moi; je ne puis l'atteindre. 
b|e^^ prcAe2 ;l«^.machm6 ou 

Cela estnil jp«ijjiaf/t n: ./-j . 

. 6gal. 5 
Vous vous etes peJtdn Air., j'ai 
. gagnc U partie. 

l^oiia ;joaero]|iiie<0Ott.)dfinL: p«^ 
ties : ei api^ ceU .i|«|l9iü . 



wirb 3(?ncit nidfet gclinöcn^ .U^ 

Sellen 6ie, ^ €d mir deittit(|^(^ 

e§ ift biefe« ein reiner 3ufan;'* 
2öie ftel^t bie ?lJart^ie SiRtrqiteitt? 
ftiUe viel i4 nun? 



6ic irren fid^, id& l^abe fc$3, ' * 
6ie muffen auf ba^ Spiel ai$t 

geben. " ' 
35a fte^ie ic^ unter ber iöanbe. ' 
allein »all ift ireit entfettrf; 

id^ fatm ifen nic^t erreichen. 
3iun ]'o nehmen ©ie ben Söod. 
' (bie (SJeige) ober ba§ Ci^ 
' 3l)reS JBiüarbftocfe^. 

enbigen, nidfet hja^r? " 
S[Bie6ie »oüen, m ifl mir fllei4 

Sie \)aUn fi(fe »erlaufen ; i(^ ^abe 

bie $>artMe gemonnen. 
Se^cn Sie bie »ieber auf 

2)larqueur. 
a&ir f)Dtelen no4^ i»ei ^ßd^ieiv 
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y^unidet on f velquet parües 

de quillfi.r ; ' 

Mai, je prif^reraii ^ unt' "partie 
^ Ji^cpnpnlioD* 



unt) na^ biefetn einige 
tntben obet einige ^egelpot^etu 
34, i4 tt>u<be eine »efe||i»<»^te 

8)ii»..1tetl.tei-3iNK* - 



«Mtiiulioii du 



Voilk une societ^, qui Taadraii 
jouer Ii la poulo ; n'auriez-vous 

pas la complalssÄnce de lui 
ceder la place Messieurs? 

Trts volontiers. t^ous serions 
••f4litii dv^la poulf, 81 ces Mes« 
fieurs ioudraient bien noiis 
• recevoir. 

Aveo graud plaisir Meteieura. 
Veuillez ifie donner l'enjea Mes- 
iieiirs. . 

Gombien voos frnt-O Harquenrf 
8ix sohb par personne. 
Veuille» tifef 94 löt'» J . ^ 0 1 
J'ai fini. * .v - ^ 



S)ai|l eine «efeOf^aft «»el«! 
la poule (eine Sitae) fpielcii 

mö*te; I;ätten 6ie ni*t Ue 
mit meine Jpetm betfettm 
ben $Ia$ überlaffen. 
6^]^t gerne n?ir tnütben aud^ b^i 
ber 35nlle fetti, toenn un* 
k. ^eun iulatfen iPoIUen. 
! 

j aiflii vielem ^tgnugen meine ^erm. 

1 dkben Sie mi« göttaft ^en 6a| 

meine Qmti. 

Imt t»iel belommen 6ie aRdKmittrl 

etäfi Bota Me 9^Qn, 
Sie|l«-€le*|»|«it((tr;H.'./.l 
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Le jeu de cartes, tai StQXUn\pid, jouer aux cartes, Stau 
te« fli^ieleii, mtier. battte, nttf^lfeiii eoaper pbf^ibtn. 0*M 
a806i ! Oen'itg ! Palant, ber Xxnmpf} , donner, ausgeben. Tü 
mal donn^. ^(t) ^labe t?crgebctt. II faut refaire. Sie müffett 
wtf einmal geben. Le jeu des echeca. S)a^ @^a$f))ie( 
Joner m. Mteea. 60a^ f^ieäüi. Jen de damea. 2)a§ 

I)cmttettf^>iel. Le piquct. !5)ad ^idet. Le jeu do quilles. 

2Da0 ftegelfl)tel. M^ttre ä la loteile. 3n bie iotttxit fe^en^ 
gigoffir» getbfamett^ perdra, berüefeit/ Joner bien, gnt fyielen/ 
joner mal, f^Ted^t f))ie(ett. ' ' 



. Nr. L 

Rögles capltales de la conversation fran- 

(6ie(e dlei^ Seite 



Nr, 

E]i:0niples aar T^ploi des parttcles relatifii | 

le, lesy en et y. | 

Avez-vous mon couteau Charles ? — Oui, Mr. je Tal — 

lron^ Mr. je ne Tai paa. — L'ai-je? — Ne lai-je pai? \ 

»■ . - . 

• I 

* ~ " I 
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V«r«3|. Ymut V^ru^ p«k' — Qiii i*4> — Mm 
tkte Vtu ^ -Ckojf s-^Mtt mM la croii. Ja iie la 

crois pas. — Qui a eu mes souliers? — C*est votre üls qai 
ItB a 6110» — Non, mon fila ne les a paa eua. — ATex-TOua. tu 
moB pteäf — Je Tai yu. — Avei-Toiia vo'iMi aot«? — Ja 
Fai nie. — N*ayea*yoii8 pas w mon aiguille? — Vom me 
pardonnerez, je ne Tai pas Tue. — Fersonne nVt-il tu mea 
bottea ? — Non, personne ne lea a Yues^ 



• # • » 9 

• 4 

Qoi a de bon Tin? — L^anbergisti» en a. — L'anbergiela 
n^en a pas. — L'aubergiste en a-t-il ? — En voalez-vous ? — 
Jbn venx. — Je n^eii yenx paa. — Ayea.YOoa. parl^ de mon 
aftdre ad' mbdattet — • Je lid en ai parM. — Je ne Inl en al 
pas cncore parM. — Parlez-lai en. — Jelui en parlerai. — 
II ne lui eo a pas encore parM. En parle-t-on dans \a YÜlet 
Ob en' paile. — On n'en parle paa. — iTen parle-t-on paa 
^ Yeuillezlui en parier.^ Donnez-m^en.' — Ke Ini en donnes 
tien. Qa'ii lenr en donne. — Donnons-lni en. 



Oh avez vous ^t^ hier? — J'ai ^t^ ^ B. — Yirez-vous 
anMl deflMitt? — Jjrlra|L'<^Jaii'yiialpaa. — Mol, ff 
Yaia. — Je' B*ai paa enyie ify aller. — 11 y a trop lein ponr 
B. — 11 7 aYait beaucoup de monde hier. — II y a une grande 
fUKraiee .entaa aon ftke «i 1«L H y a longteanpii quo Je 
m W rm - .\ 
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£xercice sur les adjectif^. 



La moUson sera abondante (ni^t abondant) Ma consine 
D. est aimtfe de tont le mondc (ni^t aim^) Nitre senrante est 

laborieuse (ui^t laborieui), Charles est mechant. Claire est 
m^cbante. J'ai vu un Ffan^ai^i e^ OAC^ Franfaise. , ün. Pplo- 
nais jBi jdne Polonaise, I7n Hongrois ei una Hpngfo^e* }f 
liangue franjaise est fort rrpaadue (uid)t la languQ fran^aifi) 
^lmä)t repandu). ^« t;[ean esj^ tres ac^. Mai;ie e3t Activci' 
^£A<;en4ez-rpQ8 1? crienr fubliot ? -r jiq^Y^^.efik Vijs^^r 
qne. Yoilk mou^omestique qui pi-app<;!rte mon gilet blaoc et 
ma cravate b^^be. . Des souliers nejafia et d^es bottes neuves. 

chapeau neuf., \ üj(ie toj>Je^ nc^yjj^^j. 
Ma mbre est vfeiUe.' Le tigre est crud. L'hybne. est erneUe. 



SRegein bei ®(amm(Uit ni^t gcfiiib(t(|i gelernt ^abeti> « i>i^( na 
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MittWe fbUniliMife» 

* •• • 

VoulföB - vow parier • . nyetTmon 

fr^re et avec ma soeur ? 
II parle bon frau^ais. 
P^uvez-Tous parier ansilaist 
Alierez - vous äms l'^liAQ au- 

jourd'iiui ? 
Avez-voiia ^t^ ^ ie baLla imit 
. pasB^ I '. • - ^, ; « , ' • 
J'y fns paf. 



Je A'aipaß riuHtiiieii»'4e.](ii:«oii- 

naitre. ^ "** 

Ne savcz-vous rieAi^ ouveau ? 
Sarez-vous ^^crire ? 
gavez*¥OUB k^lire le Iran^ais? 
Qnc faut-il faire poar appfendre 
'^bioD paslev? 

Monsieur |rbfe88e«ra;ye»lir^baBt6. 
L'ezeteiee fait le oiMve^ 
IHtnnes-moi uae cbemiifl^ bhkiie. • 



V • 



VoulesiTons parier ^ mon frcr^ 

et. k ma soeur ? 
II parle bien francais* ' ' ' 
Savoz-vous parier an^lais ? 
Irez-voos V^giite ai^tard hui 7 

. Avez - You» au bal la , nuit 

pass^e T ' • 

Je n'y fas pat. 

Qne "loiiler-toos qoe je diseT ' 
Rinta-tiel net argeat 
Connaiteei - tous' Mr. Nemuäfiii f 



Je n'ai VheDMvr diB le eon» 

natfre. 

{Je savez-voos rieu de nouveau 7 
SaTez-vous ^crire? 
Savez-vons lire le fran^ais ? 
Que faut ii faire poar apj^rendr^ 

Ii bien parier? 
Deüx francs par perBODme*.' ' 
MoDtiear le pretessenr ayei 1» 

•"boiii«. ' \ ' / 

A foree de Torger on «e falt, fbrr 

Donnes-nM^ itne ehemiee bfiUilSie« 
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Oll alleres -^tqus dimanc^e pro- 

chain 7 
«Tirai dans la com6die. 
Quoi voulez-vons de moi? 
Cest un bon pens6e. 
Quel temps e#UU? ' - 
n eai beau temps. 
Fait-il m16 aiur les mes? 
Kon, Hr. il Mi atelie. 
Coimuaaei^.¥oaf meT 
Je Toua ooanaiwe. 
JJi, soyez Ddeh venu ! * 
Ot voulez-vöus que j'alle. 
Je demeure dans la rue da cerf. 
Hon oncle demeure aar la place 

de l'höpital. 
^Quoi avfz-vous k vendre ? ^ 
Poavez-voas d^j* toire/dea iet- 

trea firtucaiarv 
Je ne le peux pas eneora, maia 

Je y apf i tmdi p. . 



OU kei-Te«i4ineiMhepro€Ji^t 



Xirai a la comßdie. 
Que me voulez-vousT 
C*est une bonne pens6e. 
Quel temps fait-il T , 
II fait beau temps. 
Fait-il sale dana lee raetJt 
NoD, llt4 ü fait «ee. 
He eoiiiieiaseB»)roiial 



Je 

Ah, soyei le inen 

Oh >oiilei-TOoa qae j'aiHe tj . 

Je demeure rue du cerf. - 
Mon oDcle demeure place de l'hö- 
pital. 

Qu'arez-vous Ii vendre ? 
.gavez-vous dfjk ^crire dee leCfiei 

cn langae hninfaiae 7 
Je ne le sai^pas encore, meisje 

l'afpM»Mb ehe» Hr. D. 



Avei-Yeia #6 ^[|npy* eemWe 

hier aoir?. 
Non, j'.^taia iv^U Tpiqmmiät. 
J'afTn beaiiflSil^aoldafs etjjpww 

geois. 

Avez-vou8 le tempa d'6crire uue 
lettre T 

^oulez-voua all^ ches J&oi 4e- 

'7.11». . 



m ioirf 
Non, j 6taia h 1» peenenide» 
J'ai WL beevconp de aoldali «I 

de boufgeoia. 
Avez-vous le tempa poor toiie 

une lettre 7 
J£oulez-7Qtta reniz chei mei de- 



— 9d 



Ijt rivi^re est «lle pvüloait 
Non, ik e»t . 
Ciomiiieiit Yonn jiQiamei^vo«» T 
Je me nomme Piem. 
iMr^tes-voiii? ,i " ^ - 

Btt-Ü Md Aigonnj^hvif 

n n'est pM Iroid, il est chaud, 

(Jommentparle-t-OD cela eil irao- 
rais ? ' ' 

Yous av.ez tt^ beaocoop de 
livres. 

Mon pere est vieil. 

Cette maison est ancienoe. 

Cette iojfi et haat. 

Cmbie& som a an fraoet 



La rivi^re est-elle profoodtt 
NoD^ ellft cal fcaaifc > - • 
• Commenl vo^e a|»pelti-TO«i t- 
Je m'<ippelle Fiorre. ^ . . 

Doh dtet-voQS natifT 
Je »tt}e natif de'Fraocfort. 
jM^il (irold ai^id'kiii I 
n ne fait pasfroid, il falt chand. 
Commeat dil-on cela ea fran- 

Yous avez beaucoap de lima. 

Mon pere est vieux. 
Cette maison est aDtifiocu ^ 
Cette tour est hast^. 
Combien dt umgjj a l-ü daMT 
vn francT' 



.IV 



Einigt» Mtt Me Serioanbinng kr p^toöctcr in 

Mon fr^re est arriv^. Ma soenr est arriv^e. Mes frbres 
8ont arrivda. Mes aoeurs sont arriY^ea« Ton encre eat noire« 
Ton habit est noir. Ta plomo iast dmre. Ce paki est dor. 
Qnel crayon avez-vous Quelle rtgle avez-vons prise? 
Quell CQuti^aazavez-voaA ? Qaelles aont cea demoiselles*!^ ? 
— Xßsßi eal liBHieBaeiBeiit liehe. Lern enluia sont 
lagea. Ce gar^on eü lilberfeoiL Oelto ilie eal laborleuse« 
Cet homme est mtfchant Cea hommes et cea femmea sont 
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tons. Celfii qui eat content est heoreux. Geox qui aon 
Contents sont henreox. Gelle qui est vertaeuse est estiiirfe. 
CeOes qui sont Vi^i'taeuses ^0ont estlm^es. Ce ebapena eilt 

le sien et cette möntre eat la siennc et non pas la mienne 
ou la Uenne. hu mieas et lea tiens. Les miennes et W 
tiennes« Le eleo H Ut sieue. Les siena et Im «kaMS* 



tun @|)eifen unb ©etcönlen. 



Un craqueiiD, 
üne ganfre. 
Utt g&teau. 
Une tOQile. 
Une tarte. 
Le'pain. 
Le pain bin. 
Leipaia blaue. 
Le pain bit- 
blanc. 

Le pain frais. 

pain rassii. 
Da pain. 
Dtt; pai|i m. 
'Iieifrre, 
La croüi^^ 
La iniie. * 
D«fci>erifil. • 



(5ine Sre^el. 
eine SBaftd, 

^a? altgeb. öroij. 



Des tranches 
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